SONY

Vodnik za pomo¢

Brezzi¢ne igralne sludalke z izni€evanjem Suma

INZONE H9 I

Model: YY2987

Ugotovite, kako prilagoditi velikost naglavnega traku

Drsnik premikajte navzgor in navzdol, pri tem pa pritiskajte na gumba drsnika na obeh straneh naglavnega traku.
Na Zeleni visini sprostite prst z gumba drsnika, da ga pritrdite na mesto.
Visino naglavnega traku lahko prilagodite.
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(1] Pravilno prikljucitev oddajnika USB
[ -
1= Pravilno nastavite drsno stikalo oddajnika USB glede na prikljuéeno napravo in nato oddajnik USB
=Bk Hﬂ vstavite v vrata USB.
Pri prikljucitvi na racunalnik: "PC"
Ko ste povezani z drugimi napravami: Ce ste prikljuéeni na drugo napravo, nastavite drsno stikalo na
"OTHER"
9 Slusalke si namestite na uSesa in prilagodite poloZaj mikrofona.

vhodno vti€¢nico mikrofona na ohisju naglavnih slusalk. Prepri€ajte se, da ste vti¢ vstavili, dokler se

ne zaskoci.
Prav tako prilagodite polozaj mikrofona tako, da je del mikrofona pri ustih, ko nosite sluSalke.

3 Odstranite mikrofon z mikrofonom na 8€egetavcku iz katle z dodatno opremo in ga vstavite v

9 Vklop slusalk

utripa. Slusalke so vklopljene

. ko so povezane z raCunalnikom, izberite sluSalke kot zvo&no napravo.
Zvocna izhodna naprava, kot so igre

[INZONE H9 Il - Game

[l Pritisnite gumb za Vk|0p in ga drzite prlbI|2| o 2 sekundi ali ve&, dokler indikator dvakrat belo ne
L g g

] Zvocna vhodnal/izhodna naprava, kot je glasovni klepet
[INZONE H9 Il - Chat

]
Uporaba vseh funkcij in izboljSano delovanje

Programska oprema za osebni racunalnik “INZONE Hub”

=INZONE Hub

Uporabite najnovejSo razlicico.
Za prenos in dodatne informacije o “INZONE Hub”si oglejte naslednji URL naslov.
https://www.sony.net/inzonehub-support

Aplikacija za pametne telefone “Sound Connect”

V pametnem telefonu lahko uporabljate tudi priro¢ne funkcije slusalk.
Prenesite “Sound Connect” in kar najbolje izkoristite vse, kar imate.

° Sound Connect


https://www.sony.net/inzonehub-support
https://www.sony.net/inzonehub-support
https://www.sony.net/inzonehub-support
https://www.sony.co.jp/en/sca/
https://www.sony.co.jp/en/sca/

A\ Za preprecitev pozara ali okvare zaradi omoc¢enja naprave
SluSalke niso vodotesne.
Ce slusalke polnite medtem, ko so mokre zaradi dezja ali potu ipd., lahko zaradi tega pride do pozara ali okvare.

Sorodne informacije

Polnjenje slusalk

WH-G910N

Upostevajte, da je bil ta vodnik za pomo¢ preveden strojno. Strojni prevodi ne upostevajo konteksta in se posledi¢no morda vsebinsko ne ujemajo popolnoma z anglesko razlicico. Za ogled izvirne
angleske razli¢ice v meniju [Stran za izbiro jezika] izberite English.

Kako zadeti

Kaj_lahko poénete z igralnimi sluSalkami

QO glasovnih navodilih

Prilozena dodatna oprema

Paket vsebuje

Pritrditev mikrofona na drog

Sestavni deli in upravljanje

Lokacija in funkcija delov

O indikatorski lucki
NosSenje slusalk
Vklop/polnjenje
- Polnjenje slusalk

I RazpoloZljivo trajanje delovanja

- Preverjanje napolnjenosti baterije

- Vklop slusalk

— Izklop slusalk

Uporaba s povezavo z igralno konzolo

Povezovanje z radunalnikom, PlayStation®5, ali pametnim telefonom, zdruZljivim z USB Type-C, prek oddajnika
USB

Uporaba slusalk prek oddajnika-sprejemnika USB

Kaj_lahko po€nete, ko ste povezani z igralno konzolo

Uporaba priloZzenega kabla slusalk




Uporaba s povezavo z napravo Bluetooth

Kako vzpostaviti brezziéno povezavo z napravami Bluetooth

Preprosta namestitev z aplikacijo

|~ Povezovanije z “Sound Connect” aplikacijo

Pametni telefon z operacijskim sistemom Android

Zdruzevanije in povezovanje s pametnim telefonom Android z uporabo Bluetooth Classic

Seznanjanje in povezovanje s pametnim telefonom s sistemom Android prek funkcije LE Audio

Povezovanje s seznanjenim pametnim telefonom Android

iPhone (naprave z operacijskim sistemom iOS)

Parjenje in povezovanje z iPhonom z uporabo Bluetooth Classic

Povezovanje s seznanjenim iPhonom

Druge naprave Bluetooth

Parjenje in povezovanje z napravo Bluetooth

Povezovanije s seznanjeno napravo Bluetooth

Telefonski klici

Sprejem klica

Klicanje

Funkcije pri telefoniranju

PosluSanje glasbe

Poslu$anje glasbe iz naprave prek povezave Bluetooth

Upravljanje zvo¢ne naprave (povezava Bluetooth)

O 360 Reality Audio

Odklop povezave Bluetooth (po uporabi)

Nacdin kakovosti zvoka

L O nacinu kakovosti zvoka

Podprti kodeki

Prilagajanje slusalk

Uporaba programske opreme »INZONE Hub«

’~ Kaj_lahko storite z “INZONE Hub”



|— Namestitev spletne strani “INZONE Hub”

Uporaba aplikacij

Kaj_lahko storite z “Sound Connect” aplikacijo

Namestitev “Sound Connect” aplikacije

Dostop do informacij_o podpori iz “Sound Connect” aplikacije

Aplikacije in mesta za shranjevanije. kjer je mogoc€e nastaviti funkcijo izenaevalnika

Kako programsko opremo ohranjate posodobljeno (za udobno uporabo slusalk)

Uporaba funkcije za upravljanje okoliSkega zvoka

Funkcija za izni€evanje Suma

Kaj je izni¢evanje Suma?

Uporaba funkcije za izni¢evanje Suma

PosluSanje okoliSkega zvoka

L PosluSanje okoliSkega zvoka med igranjem iger (nacin okoliSkega zvoka)

Pomembne informacije

Previdnostni ukrepi

Za preprecitev pozara ali okvare zaradi omocenja naprave

Licence
Blagovne znamke

Spletna mesta za podporo strankam

Odpravljanje tezav
Odpravljanje tezav

Ponastavitev slusalk

Inicializacija sluSalk za ponastavitev na tovarniSke nastavitve

Specifikacije

Specifikacije
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SONY

Vodnik za pomo¢

Brezzi¢ne igralne sludalke z izni€evanjem Suma

INZONE H9 I

Kaj lahko poénete z igralnimi slusalkami

Uzivanje v igri in klepetu hkrati

Med igranjem igre lahko uzivate v glasovnem klepetu, ¢e se povezete z racunalnikom ali PS5® prek brezzi¢ne 2,4 GHz
povezave s sprejemnikom USB.

V igrah in glasovnem klepetu lahko uzivate tudi tako, da se s priloZzenim kablom za sluSalke povezete z racunalnikom ali
drugo priklju€eno napravo.

Uzivajte v klepetu in klicanju prek pametnega telefona

Med igranjem igre lahko uZivate v glasovnem klepetu in prostoronem klicu, ¢e se poveZete z raCunalnikom ali PS5 s
pretvornikom USB in se hkrati povezete s pametnim telefonom prek povezave BLUETOOTH®.

Seznam funkcij glede na povezavo

Funkcije, ki so na voljo, se razlikujejo glede na nacin povezave, kot sledi.

Kabel slusalk Prikljucen
Povezava s . e w kabel za
. . . Povezava je prikljuéen .
Funkcije sprejemnikom L. slusalke Opombe
Bluetooth (napajanje je ...
usB e (napajanje je
izklopljeno)

Ko je prikljuen kabel za
Brezzi¢na slusalke, ni mogoce
povezava: Aktivno Aktivho Neaktivno (*) Neaktivno (*) uporabljati brezzi¢nih
Sprejemnik USB funkcij, vkljuéno z

Bluetooth.

Ko je prikljuen kabel za
Brezzi¢na slusalke, ni mogoce
povezava: Aktivno Aktivho Neaktivno (*) Neaktivno (*) uporabljati brezzi¢nih
Funkcija Bluetooth funkcij, vkljuéno z

Bluetooth.
Delovanje glavne
enote:
Obratno Aktivho Aktivho Neaktivno Neaktivno
upravljanje:
izbiranje glasnosti
Delovanje glavne Vkljuci se le, Ce je
enote: priklju¢en racunalnik in je
RAVNOVESJE Aktivno (*) Neaktivno Neaktivno Neaktivno drsno stikalo na
IGRA/KLEPET sprejemniku USB
gumb nastavljeno na "PC".



Kabel slusalk HLA e
Povezava s . e kabel za
Povezava je prikljuéen

Funkcije sprejemnikom Bluetooth AR sluéallfe. Opombe
USB vilopljeno) (napajanje je
Pl izklopljeno)
Delovanje glavne
enote:
Gumb za Aktivno Aktivno | Aktivno Neaktivno
odpravljanje
hrupa/nagib nacina
okoliskega zvoka
Ko je prikljuéen kabel za
Delovanje glavne slusalke in je napajanje
te: izkloplj indikat
enote Aktivno Aktivno Aktivno Aktivno (*) 1ZKIop1eno, Incikator

Gumb za vklop ali vklopa ali izklopa
izklop mikrofona mikrofona ne sveti, tudi
¢e je mikrofon izklopljen.

Neaktivirano, ko so

Programska . "

. Neaktivno . . sluSalke povezane z
oprema: Aktivno *) Neaktivno Neaktivno radunalnikom orek
“INZONE Hub” P

povezave Bluetooth.
Neaktivirano, ko so
- sluSalke povezane s
Aplikacija: . . . . . .
. y Neaktivno (*) Aktivho Neaktivno Neaktivno pametnim telefonom prek
Sound Connect
povezave s

sprejemnikom USB.

D.rugo: Aktivno Aktivno Neaktivno Neaktivho
Sidetone

Drugo:

Izenadevalnik Aktivho Aktivho Neaktivho Neaktivho

glavne enote

Sorodne teme

Povezovanje z raCunalnikom, PlayStation®5, ali pametnim telefonom, zdruzljivim z USB Type-C, prek oddajnika USB

Upostevaijte, da je bil ta vodnik za pomo¢ preveden strojno. Strojni prevodi ne upo$tevajo konteksta in se posledi¢no morda vsebinsko ne ujemajo popolnoma z anglesko razli¢ico. Za ogled izvirne
angleske razlicice v meniju [Stran za izbiro jezika] izberite English.
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SONY

Vodnik za pomo¢

Brezzi¢ne igralne sludalke z izni€evanjem Suma

INZONE H9 I

O glasovnih navodilih

Glede na izvedeni postopek delovanja in stanje slusalk boste sliSali naslednja glasovna navodila.
Ko si nadenete sluSalke na uSesa, boste v tovarniskih nastavitvah slidali glasovno navodilo v angle&¢ini ali kitajS¢ini.
Jezik glasovnega vodenja lahko spremenite z uporabo “INZONE Hub” ali “Sound Connect” v aplikaciji.

»Pairing« (Seznanitev)

Ob vklopu nacina seznanitve

»Low battery« (Baterija je skoraj prazna)

Ko je baterija sluSalk skoraj prazna
»Battery is empty« (Baterija je prazna)
Ob samodejnem izklopu zaradi skoraj prazne baterije sluSalk

»Battery about XX %« (Raven baterije priblizno XX %)/»Battery fully charged« (Baterija je
napolnjena do konca)

Ob preverjanju napolnjenosti baterije
Vrednost » XX« prikazuje priblizno stanje napolnjenosti baterije. To je zgolj priblizna ocena.

»Charging stopped. To resume charging, disconnect the USB cable and wait before trying
again.« (Polnjenje se je zaustavilo. Za nadaljevanje polnjenja odklopite kabel USB in
pocakaijte, preden znova poskusite.)

Ko pri uporabi sluSalk med polnjenjem pride do neobi€ajnega polnjenja ali neobi¢ajne temperature pri polnjenju

Opomba

Ce slusalke inicializirate za ponastavitev na tovarniske nastavitve po spremembi jezika glasovnih navodil, se jezik prav tako
povrne na tovarniSke nastavitve.

Ce po spremembi jezika glasovnega vodenja ali posodobitvi programske opreme ne slisite glasovnega vodenja, izklopite slusalke
in jih ponovno vklopite.

Upostevaijte, da je bil ta vodnik za pomo¢ preveden strojno. Strojni prevodi ne upo$tevajo konteksta in se posledi¢no morda vsebinsko ne ujemajo popolnoma z anglesko razli¢ico. Za ogled izvirne
angleske razlicice v meniju [Stran za izbiro jezika] izberite English.

5-067-259-51(1) Copyright 2025 Sony Corporation



SONY

Vodnik za pomo¢

Brezzi¢ne igralne sludalke z izni€evanjem Suma

INZONE H9 I

Paket vsebuje

Odprite embalaZo in preverite, ali so prilozeni vsi deli, ki so navedeni na seznamu. Ce karkoli od nastetega manjka, o
tem obvestite kontaktno osebo za podporo Sony ali najbliZzjega prodajalca izdelkov Sony.
Stevilke v oklepajih oznadujejo $tevilo elementov.

Brezzi¢ne igralne slusalke z izni¢evanjem Suma (1)

Kabel USB Type-C® (USB-A v USB-C®) (1)

=l —,

I—J': ;_:I- — _—:::" -___-j'l
—T —

= —

Odstranljivi premi¢ni mikrofon (z zasgito proti vetru) (1)

Y

= O

Mehka torbica (1)

Oddajnik-sprejemnik USB Type-C® (YY2988) (1)

J

PC OTHER

Dokumenti (1 komplet)



Upostevajte, da je bil ta vodnik za pomo¢ preveden strojno. Strojni prevodi ne upostevajo konteksta in se posledi¢no morda vsebinsko ne ujemajo popolnoma z anglesko razlicico. Za ogled izvirne
angleske razli¢ice v meniju [Stran za izbiro jezika] izberite English.
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SONY

Vodnik za pomo¢

Brezzi¢ne igralne sludalke z izni€evanjem Suma

INZONE H9 I

Pritrditev mikrofona na drog

Pri opravljanju klicev obvezno pritrdite priloZzeni mikrofon.

o V vhodni priklju¢ek za mikrofon na stojalu pritrdite prilozeni mikrofon za mikrofon na stojalu.

Pri povezovanju se prepriCajte, da sta oblika vti¢a in vtiCnice enaka.

Namig

Ko mikrofona ne uporabljate, ga lahko odstranite.

Opomba

Pazite, da kabel vstavite do konca, dokler ne slisite klika. Ce vti& ni pravilno prikljuéen, mikrofona ne morete uporabljati.
Upostevajte, da je bil ta vodnik za pomo¢ preveden strojno. Strojni prevodi ne upostevajo konteksta in se posledi¢no morda vsebinsko ne ujemajo popolnoma z anglesko razlicico. Za ogled izvirne

angleske razli¢ice v meniju [Stran za izbiro jezika] izberite English.

5-067-259-51(1) Copyright 2025 Sony Corporation
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SONY

Vodnik za pomo¢

Brezzi¢ne igralne sludalke z izni€evanjem Suma

INZONE H9 I

Lokacija in funkcija delov

1. Naglavni trak

2. Drsni gumbi (levo, desno)
Prilagajanje dolzine naglavnega traku.

3. Drsnika (levo, desno)
4. Oznaka © (leva)

5. Gumb za vklop ali izklop mikrofona
Vklop ali izklop mikrofonov.

6. Vgrajena antena
V sluSalke so vgrajene lastne antene 2,4 GHz in Bluetooth.

7. Odstranljivi premi¢ni mikrofon (z zas¢ito proti vetru)
Pritrdite na levo enoto.

8. Indikator vklopa ali izklopa mikrofona (rdec)
Sveti za prikaz vklopljenega ali izklopljenega stanja mikrofona.

12



10.

1.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22,

23.

24,

. Leva enota

Oznaka ® (desna)
Desna enota

Serijska Stevilka
Nahaja se v levi enoti.

NC/AMB (odpravljanje Sumov/nacin spremljevalnega zvoka)

Izbiranje glasnosti —/+
Prilagodite glasnost slusalk med brezzi¢no povezavo. Na plos¢€ici je otipljiva pika. + ob strani.

Mikrofoni s funkcijo odpravljanja Sumov (levi, desni)
Zaznavajo zvok Suma, ko je funkcija za izni€evanje Suma v uporabi.

Indikatorska lucka za polnjenje (oranzna)
Sveti ali utripa, da pokaze stanje akumulatorske baterije in polnjenja.

Vhodni priklju¢ek za mikrofon Boom
Prikljugite priloZeni mikrofon. Pazite, da kabel vstavite do konca, dokler ne slisite klika. Ce vti¢ ni pravilno prikljugen,
mikrofona ne morete uporabljati.

Vhodna vti¢nica za kabel sluSalk
S priloZzenim kablom za sluSalke prikljuc€ite predvajalnik glasbe ali drugo napravo. Pazite, da kabel vstavite do konca,
dokler ne slisite klika. Ce vti¢ ni pravilno prikljuéen, predvajanje zvoka morda ne bo pravilno.

Vrata USB Type-C
Baterijo napolnite na enega od naslednjih nacinov s priloZzenim kablom USB Type-C.

SluSalke povezite z raGunalnikom
Priklju€ite se na vti€nico z izmeni¢nim tokom z uporabo komercialno dostopnega adapterja USB za izmeni¢ni tok.

GAME/CHAT (RAVNOVESJE IGRA/KLEPET) gumb
Na voljo sta gumb za igro in gumb za klepet. Ko ste povezani z racunalnikom, prilagodite ravnovesje glasnosti med
zvokom igre in glasovnim klepetom.

Indikator Bluetooth (moder)
Sveti ali utripa, kar oznacuje stanje povezave Bluetooth.

Gumb Bluetooth
3 : Oznaka Bluetooth

Indikator napajanja (bel)
Sveti ali utripa, kar oznacuje stanje napajanja in stanje povezave med sluSalkami in oddajnikom USB.

Gumb za vklop
(» : Oznaka moci

Sprejemnik USB:

13



1. Drsno stikalo
Preklopi povezavo slusalk z racunalnikom ali drugo napravo.

2. Indikatorska lu¢ka za povezavo (bela)

3. Gumb za povezavo

Preverjanje serijske Stevilke

Prepri€ajte se, da so slusalke izklopljene in da kabel USB Type-C ni prikljucen.

Z leve enote odstranite uSesno blazinico tako, da jo potegnete naravnost z ohisja. Bodite pazljivi, da je ne povlecete
pod kotom.

Serijska Stevilka in varnostne oznake so na spodnjem sredinskem delu leve enote.

Odstranjeno usesno blazinico pritrdite na levo enoto.
Prepricajte se, da so smeri obeh izboklin na enoti in lukenj v uSesni blazinici poravnane, in trdno vstavite Sest
jeziCkov v enoto, dokler ne zasliSite klika.

Opomba

UsSesnih blazinic ne odstranjujte, ¢e ni potrebno.
Preden odstranite uSesno blazinico, se prepri¢ajte, da so slusalke izklopljene in da priklju¢ek USB Type-C ni prikljucen.

V prisotnosti Zeleznega peska ali drugih kovinskih predmetov ne odstranjujte usesne blazinice. Zelezni pesek ali drugi kovinski
predmeti se lahko oprimejo magneta v notranjosti sluSalk, kar lahko povzroci okvaro slusalk.

Poskrbite, da boste usesno blazinico pritrdili v pravi smeri. Ce u$esna blazinica ni pritrjena v pravilni smeri, morda ne boste
dosegli zelenih zvocnih lastnosti.

Garancija ne krije morebitnih okvar, ki so posledica neupostevanja prej navedenih previdnostnih ukrepov.

Sorodne teme

O indikatorski lucki

14



» Preverjanje napolnjenosti baterije

Upostevajte, da je bil ta vodnik za pomo¢ preveden strojno. Strojni prevodi ne upostevajo konteksta in se posledi¢no morda vsebinsko ne ujemajo popolnoma z anglesko razli¢ico. Za ogled izvirne
angleske razlicice v meniju [Stran za izbiro jezika] izberite English.
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Vodnik za pomo¢

Brezzi¢ne igralne sludalke z izni€evanjem Suma

INZONE H9 I

O indikatorski lucki

Indikatorska lu¢ka prikazuje trenutno stanje slusalk.

® : Vklopi se v modri barvi

: Vklopi se v beli barvi

: Vklopi se v oranzni barvi
@ : Vklopi se v rdedi barvi
-1 Izklopi

Indikator napajanja

Indikator dvakrat bliskovito utripa v beli barvi.

Ko so slusalke vklopljene

Indikator za priblizno 2 sekundi zasveti belo.

Ko so slusalke izklopljene

Indikator Stirikrat utripa z belo barvo.

Ko je postopek inicializacije kon&an

Indikator veckrat utripa belo priblizno 30 sekund v 1-sekundnih intervalih.

Ko brezzi¢na povezava 2,4 GHz ni vzpostavljena

Indikator priblizno 5 sekund hitro utripa v beli barvi.

Ko je postopek brezzi¢ne povezave 2,4 GHz kon¢an

Indikator priblizno 30 sekund veckrat utripa belo v petsekundnih intervalih.
Ko je vzpostavljena brezzi¢na povezava 2,4 GHz

Indikator do 5 minut dvakrat bliskovito utripa v beli barvi.

Ko se zazene brezzi¢na povezava 2,4 GHz

16



Indikator veckrat pocasi utripa v beli barvi.

. ---C__D---C__D---

Ko poteka posodabljanje programske opreme

Indikator priblizno 30 sekund veckrat utripa belo v petsekundnih intervalih.

Ko so slusalke vklopljene, medtem ko je priklju¢en kabel za sluSalke
Indikator Bluetooth

Indikator dvakrat modro utripa.

Ob vklopu nacina Bluetooth

Indikator za priblizno 2 sekundi zasveti modro.

Ko izklopite nacin Bluetooth

Indikator do 5 minut dvakrat modro utripa.

Ko se za€ne seznanjanje za povezavo Bluetooth

Indikator veckrat utripa modro priblizno 30 sekund v 1-sekundnih intervalih.

Ko povezava Bluetooth ni vzpostavljena

Indikator priblizno 5 sekund hitro utripa v modri barvi.

Ko je postopek povezave Bluetooth kon€an

Indikator priblizno 30 sekund veckrat utripa modro v petsekundnih intervalih.

Ko je vzpostavljena povezava Bluetooth

Indikator veckrat hitro utripa v modri barvi.

o--0--0--0--0--0--
Ob dohodnem klicu

Indikator polnjenja

Indikator desetkrat oranzno utripa v intervalu priblizno 1,5 sekunde.

17



Ko je baterija sluSalk skoraj prazna

Indikator sveti oranzno priblizno 1 minuto, nato pa ugasne.

Ko je baterija popolnoma napolnjena, ko se na sluSalkah zaéne polnjenje

Indikator se prizge oranzno.

Ko se sluSalke polnijo

Indikator se izklopi.

Ko je baterija popolnoma napolnjena in se polnjenje zakljuci

Indikator dvakrat oranzno utripa.

Kadar je temperatura baterije sluSalk nenormalna

Indikator veckrat pocasi utripa v oranzni barvi.

CGEEED - - GEED - - GEED - - GEED
Ce se med polnjenjem slusalk pojavi napaka in slusalke niso napolnjene

Indikator vklopa ali izklopa mikrofona

Indikator zasveti rdece.

Ko je mikrofon izklopljen

I Indikator povezave na oddajniku USB

Indikator do 5 minut dvakrat bliskovito utripa v beli barvi.
0-0----0-0----0-0-

Ko se zazene brezzi¢na povezava 2,4 GHz
Indikator veckrat utripa belo priblizno 30 sekund v 1-sekundnih intervalih.

Ko brezzi¢na povezava 2,4 GHz ni vzpostavljena

Indikator se prizge z belo barvo.
C D)

Ko je vzpostavljena brezzi¢na povezava 2,4 GHz

Indikator veckrat pocasi utripa v beli barvi.

18



Ko poteka posodabljanje programske opreme

Sorodne teme
Polnjenje sludalk
Kako programsko opremo ohranjate posodobljeno (za udobno uporabo slusalk)

Inicializacija sluSalk za ponastavitev na tovarniSke nastavitve

Upostevajte, da je bil ta vodnik za pomo¢ preveden strojno. Strojni prevodi ne upostevajo konteksta in se posledi¢no morda vsebinsko ne ujemajo popolnoma z anglesko razli¢ico. Za ogled izvirne
angleske razli¢ice v meniju [Stran za izbiro jezika] izberite English.

5-067-259-51(1) Copyright 2025 Sony Corporation
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SONY

Vodnik za pomo¢

Brezzi¢ne igralne sludalke z izni€evanjem Suma

INZONE H9 I

Nosenje slusalk

Pritrdite mikrofon.

e Prilagodite viSino drsnika.

Za nastavitev viSine naglavnega traku premaknite drsnik navzgor in navzdol.
Del drsnika se premika, ko pritisnete drsni gumb. Drsnik se zaklene, ko prst spustite z gumba drsnika.

9 Slusalke si nadenite na usesa.

Enoto sluSalk z oznako L si namestite na levo uho, enoto slusalk z oznako R pa na desno uho.
Na levo enoto je pritrien mikrofon (A).

¢’ Prilagodite polozaj mikrofona, da bo blizu vasih ust.

Mikrofon naj bo nastavljen v visini brade in priblizno 1 do 4 prste stran od ust (do 35 mm).
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Namig

Ce vas skrbi hrup pri dihanju, poskrbite, da je vetrobransko steklo names&eno, mikrofon pa namestite stran od ust.
Priporocljivo je, da mikrofon enkrat preizkusite z “INZONE Hub” ali aplikacijo.

Ce slusalk ne nosite pravilno na usesih, lahko povzrogijo bolegine v usesih, uginek odpravljanja hrupa pa ne bo dosezen pravilno.
Pazite, da blazinasti del uSesnih blazinic ne pritiska na usesa.

Sorodne teme
Pritrditev mikrofona na drog
Upravljanje zvo¢ne naprave (povezava Bluetooth)
Kaj lahko storite z “INZONE Hub”

Kaj lahko storite z “Sound Connect” aplikacijo

Upostevaijte, da je bil ta vodnik za pomo¢ preveden strojno. Strojni prevodi ne upostevajo konteksta in se posledi¢no morda vsebinsko ne ujemajo popolnoma z anglesko razli¢ico. Za ogled izvirne
angleske razlicice v meniju [Stran za izbiro jezika] izberite English.

5-067-259-51(1) Copyright 2025 Sony Corporation
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Vodnik za pomo¢

Brezzi¢ne igralne sludalke z izni€evanjem Suma

INZONE H9 I

Polnjenje slusalk

SluSalke vsebujejo vgrajeno litij-ionsko baterijo za ponovno polnjenje. Za polnjenje slusalk pred uporabo uporabite
prilozeni kabel USB Type-C.

o Slusalke prikljucite v elektri€éno vti€nico za izmenicni tok.

Uporabite prilozeni kabel USB Type-C in napajalnik USB za izmenic¢ni tok (A), ki je na voljo v prosti prodaiji.

Indikator polnjenja na sluSalkah zasveti oranzno.
Ko je polnjenje kon¢ano, indikator polnjenja samodejno ugasne.

Po kon€anem polnjenju odklopite kabel USB Type-C.

O trajanju polnjenja
Cas, potreben za popolno polnjenje slusalk, je priblizno 3,5 ure (*).

(*) Cas, potreben za polnjenje prazne baterije do polne zmogljivosti. Cas polnjenja se lahko razlikuje glede na pogoje uporabe.

O uporabi slusalk med polnjenjem

Naglavne sluSalke lahko uporabljate tudi z adapterjem USB AC, ki je priklju¢en na vti¢nico za izmenicni tok.
Ne polnite slusalk, ¢e je na kablu USB Type-C ali vratih USB Type-C tekocina, na primer voda ali znoj, ali tujek, na primer

prah. To lahko povzroci nesreCe, kot so opekline ali hude poskodbe zaradi pozara, elektricnega udara, pregrevanja ali
vziga. Pri uporabi slusalk med polnjenjem upos$tevajte naslednje.

Ce obéutite kaj neobigajnega, takoj prenehajte z uporabo slusalk.
Preverite, da v vratih ni prahu ali tujkov.

Ce se kabel USB Type-C ali vrata USB Type-C med polnjenjem zmodijo s tekogino, na primer s pitno vodo ali znojem,
takoj odklopite kabel USB Type-C od prikljuéene naprave. Polnjenje se ustavi.
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Sistemske zahteve za polnjenje baterije prek vrat USB

Napajalnik USB za izmeniéni tok
Napajalnik USB za izmenicni tok, ki je na voljo v prosti prodaji in je zmozen dovajati izhodni tok 0,5 A (500 mA) ali vi§ji
tok

Priporocena razliica operacijskega sistema osebnega rac¢unalnika
Windows®: Windows 10 ali novejsi
Mac: MacOS 13 ali novejsi

Namig

SluSalke lahko polnite tudi tako, da jih s prilozenim kablom USB Type-C povezete z delujocim racunalnikom.

Slusalke lahko med uporabo polnite z naslednjimi nacini povezave.

Prikljucite slusalke na vti¢nico z izmenicnim tokom z adapterjem USB za izmenicni tok
slusSalke povezite z osebnim racunalnikom s prikljuckom USB za polnjenje, ki je del standardne opreme.

Opomba

S kabli, ki se razlikujejo od prilozenega kabla USB Type-C, polnjenje morda ne bo mogoce.
Polnjenje z nekaterimi vrstami napajalnikov USB na izmeni¢ni tok morda ne bo mogoce.

Slusalk ni mogoce polniti, ko raCunalnik preklopi v stanje pripravljenosti (spanja) ali mirovanja. V tem primeru po spremembi
nastavitev racunalnika ponovno zacnite polniti.

SluSalke se morda ne bodo mogle napolniti, ko PS5 je v nacinu pocitka. V tem primeru spremenite PS5 nastavitve tako, da bodo
vrata USB na racunalniku PS5 lahko uporabljate za polnjenje tudi v na¢inu mirovanja.

Ce slusalk dlje dasa niste uporabljali, bo &as uporabe polnilne baterije morda krajsi. Cas uporabe baterije se bo izbolj$al po ve&
ciklih polnjenja in praznjenja. Ce slusalk ne nameravate uporabljati dlje dasa, baterijo napolnite enkrat vsakih 6 mesecev, da
preprecite prekomerno praznjenje.

Ce slusalk dlje dasa niste uporabljali, lahko polnjenje baterije traja dlje ¢asa.

Ce slusalke med polnjenjem zaznajo teZavo zaradi naslednjih vzrokov, indikator polnjenja v oranzni barvi utripa oranzno. V tem
primeru izvlecite in vstavite kabel USB Type-C, nato pa $e enkrat napolnite v obmogju temperature polnjenja. Ce teZave ne
odpravite, se posvetujte s kontaktno osebo za podporo Sony ali z najbliZjim prodajalcem izdelkov Sony.

Temperatura okolice ni v razponu temperature pri polnjenju 5°C — 35 °C.

Prislo je do tezave s polnilno baterijo.

Ce slusalk dolgo ne uporabljate, se indikator polnjenja ob polnjenju morda ne prizge takoj v oranzni barvi. Poakajte trenutek, da
indikatorska lucka zasveti.

Ce se &as uporabe vgrajene polnilne baterije bistveno skraj$a, jo je treba zamenjati. Posvetujte se s kontaktno osebo za podporo
Sony ali z najblizjim prodajalcem izdelkov Sony.

Slusalk ne izpostavljajte ekstremnim temperaturnim spremembam, neposredni sonéni svetlobi, vlagi, pesku, prahu ali
elektricnemu udaru. Slusalk nikoli ne pus¢ajte v parkiranem vozilu.

Pri polnjenju s prikljucitvijo slusalk na racunalnik uporabljajte samo priloZeni kabel USB tipa C in poskrbite, da ju povezete
neposredno. Polnjenje se ne bo pravilno dokoncalo, ¢e so sluSalke povezane prek zvezdis¢a USB.
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Ce hkrati prikljugite kabel za slugalke in polnite, se lahko pojavi §um, odvisno od prikljuéene naprave. Ni priporo&ljivo polniti
baterije, ko je priklju¢en kabel za sluSalke.

Sorodne teme
O indikatorski lucki

Preverjanje napolnjenosti baterije

Upostevajte, da je bil ta vodnik za pomo¢ preveden strojno. Strojni prevodi ne upo$tevajo konteksta in se posledi¢no morda vsebinsko ne ujemajo popolnoma z anglesko razli¢ico. Za ogled izvirne
angleske razlicice v meniju [Stran za izbiro jezika] izberite English.

5-067-259-51(1) Copyright 2025 Sony Corporation
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SONY

Vodnik za pomo¢

Brezzi¢ne igralne sludalke z izni€evanjem Suma

INZONE H9 I

Razpolozljivo trajanje delovanja

Casi delovanja slusalk pri popolnoma napolnjeni bateriji:

Gaming slusalke

Stanje povezave

Funkcija za izni€evanje

N Stanj R lozlji
amen pretvornika USB tipa anje povezave Suma/nacin okoljskega .az.po 0% jwo_
uporabe Bluetooth trajanje delovanja
Cc zvoka
Funkcija od ljanj
Igra (*) Igra Se ne uporablja tnxeya odpravianja Najve€ 24 ur
hrupa: .
Igra (*) Igra Se ne uporablja Nacin zvoka okolice: Aktivni | Najve€ 24 ur
Igra (*) Igra Se ne uporablja Neaktivno Najvec 40 ur
. . . Funkcija odpravljanja -
Igra in klepet | Igra in klepet Se ne uporablja hrupa: Najvec¢ 20 ur
Igra in klepet | Igra in klepet Se ne uporablja Nacin zvoka okolice: Aktivni | Najve€ 20 ur
Igra in klepet | Igra in klepet Se ne uporablja Neaktivno Najvec¢ 30 ur
Kl BI h
. epe't ( 'ueto.ot Funkcija odpravljanja o
Igra in klepet | Igra Classic klicanje na hrupa: Najve¢ 18 ur
mSBC) pa:.
Klepet (Bluetooth
Igrain klepet | Igra Classic klicanje na Nacin zvoka okolice: Aktivni | Najve¢ 18 ur
mSBC)
Klepet (Bluetooth
Igra in klepet | Igra Classic klicanje na Neaktivho Najve€ 24 ur
mSBC)
, Klepet (Bluetooth LE Funkcija odpravljanja .
I klepet | | N 18
grain Kiepe gra Zvocno klicanje LC3) hrupa: . ajvec o ur
Klepet (Bluetooth LE
Igra in klepet | Igra Zvi‘z";o( k"l::":](; LC3) Nacin zvoka okolice: Aktivni | Najve¢ 18 ur
Klepet (Bluetooth LE
Igra in klepet | Igra Zv?)%io( inL(J:Z:jZ LC3) Neaktivho NajveC 24 ur
Predvajanje glasbe .. I
Igra + klepet Funk d I
gra epe Igra in klepet (Bluetooth Classic unxclja odpraviana Najve¢ 18 ur
+ glasba hrupa: .
SBC)
| + Klepet Predvajanje glasbe
fsl‘asbaepe Igra in klepet (Bluetooth Classic Nacin zvoka okolice: Aktivni | Najve¢ 18 ur

SBC)
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Stanje povezave

Funkcija za izni€evanje

N Stani R lozlii
amen pretvornika USB tipa anje povezave Suma/nacin okoljskega . az.po 0% jwo,
uporabe Bluetooth trajanje delovanja
Cc zvoka
lara + klepet Predvajanje glasbe
g P Igra in klepet (Bluetooth Classic Neaktivho Najvec 24 ur
+ glasba
SBC)
Predvajanje glasbe . —
Igra + klepet Funk d I
f]rellaSbaepe Igra in klepet (Bluetooth Classic h:Jun aC_Ua odpravijanja Najve¢ 18 ur
g AAC) pa: .
Predvajanje glasbe
Igra + klepet . . " . _— L
Igra in klepet (Bluetooth Classic Nacin zvoka okolice: Aktivni | Najve¢ 18 ur
+ glasba
AAC)
lara + Klepet Predvajanje glasbe
f’ lasba P Igra in klepet (Bluetooth Classic Neaktivno Najve€ 24 ur
g AAC)
Predvajanje glasbe . -
Igra + klepet Funk d I
gra * KIepet | 1gra in klepet (Bluetooth LE Audio unxcla odpravianja Najve& 18 ur
+ glasba hrupa: .
LC3)
Predvajanje glasbe
Igra + klepet . . ” . —_— L
Igra in klepet (Bluetooth LE Audio Nacin zvoka okolice: Aktivni | Najve¢ 18 ur
+ glasba
LC3)
Predvajanje glasbe
Igra + klepet . . . .
Igra in klepet (Bluetooth LE Audio Neaktivho Najvec€ 24 ur
+ glasba

LC3)

(*) Ko se mikrofon ne uporablja za klic, sluSalke samodejno izklopijo nepotrebne bloke in zmanjsajo porabo energije, da podaljSajo ¢as
delovanja. Vendar se lahko glede na igralno konzolo ali aplikacijo, ki jo uporabljate, energija ne varéuje, tudi ¢e se ne uporablja za klice.

Po 5 minutah polnjenja lahko sluSalke uporabljate priblizno 60 minut.

Kabel za slusalke je prikljuéen/izkljuéeno je napajanje
Funkcija za izni€evanje Suma/nacin okoljskega zvoka | Razpolozljivo trajanje delovanja
Funkcija odpravljanja hrupa: . Najve¢ 30 ur
Nacin zvoka okolice: Aktivni Najvec¢ 30 ur

Neaktivho Najvec 48 ur

Opomba

Cas uporabe se lahko razlikuje od zgoraj navedenega zaradi pogojev uporabe.

Sorodne teme
Podprti kodeki

Upostevaijte, da je bil ta vodnik za pomo¢ preveden strojno. Strojni prevodi ne upostevajo konteksta in se posledi¢no morda vsebinsko ne ujemajo popolnoma z anglesko razli€ico. Za ogled izvirne
angleske razli¢ice v meniju [Stran za izbiro jezika] izberite English.
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Vodnik za pomo¢

Brezzi¢ne igralne sludalke z izni€evanjem Suma

INZONE H9 I

Preverjanje napolnjenosti baterije

Napolnjenost polnilne baterije slusalk lahko preverite na naslednje nacine.

Preverjanje z uporabo gumba za vklop

Ce je v naglavnih slusalkah dovolj preostale energije, ko jih vklopite, indikator napajanja dvakrat bliskovito utripa v beli
barvi.

Ko pritisnete gumb za vklop (A), medtem ko so sluSalke vklopljene, se zasliSijo glasovne napotke, ki prikazujejo preostalo
napolnjenost baterije.

110y

0

»Battery about XX %« (Raven baterije priblizno XX %) (Vrednost »XX« pomeni priblizno stanje napolnjenosti baterije.)
»Battery fully charged« (Baterija je napolnjena do konca)

Stanje napolnjenosti baterije, ki ga sporoc¢i glasovno navodilo, se v nekaterih primerih lahko razlikuje od dejanskega
stanja. To je groba ocena.

Indikator tudi utripa oranzno priblizno 15 sekund, €e je ob vklopu sluSalk preostala baterija napolnjena za 20 % ali man;.

Obvestilo z glasovnim navodilom

Oglasi se zvok obvestila, indikator polnjenja pa priblizno 15 sekund utripa oranzno. Ce zasliite glasovno navodilo »Low
battery« (Baterija je skoraj prazna), ¢im prej napolnite sluSalke.

Ko se baterija popolnoma izprazni, se oglasi zvo¢no obvestilo. Glasovna navodila pravijo. »Battery is empty« (Baterija je
prazna) in sluSalke se samodejno izklopijo.

Ko so slusalke pri uporabi povezane z racunalnikom

Ikona, ki oznacuje preostalo napolnjenost baterije, je prikazana na “INZONE Hub” v Stirih stopnjah: 100 %, 70 %, 50 % in
20 %.
Ce uporabljate iPhone (iOS 13 ali novejsi)

Ko so sluSalke povezane z iPhonom prek povezave HFP Bluetooth, lahko v iPhonu preverite preostalo napolnjenost
baterije sluSalk. Za podrobnosti glejte navodila za uporabo, ki so prilozena iPhonu.

HFP: Hands-free Profile
Prikazano stanje napolnjenosti baterije se v nekaterih primerih lahko razlikuje od dejanskega stanja. To je groba ocena.

Ce uporabljate pametni telefon s sistemom Android™ (OS 8.1 ali novejsi)

Ko so sluSalke povezane s pametnim telefonom Android prek povezave Bluetooth HFP ali LE Audio, lahko na pametnem
telefonu preverite preostalo napolnjenost baterije slusalk. Za ve¢ podrobnosti glejte navodila za uporabo, ki so priloZzena
pametnemu telefonu Android.

Prikazano stanje napolnjenosti baterije se v nekaterih primerih lahko razlikuje od dejanskega stanja. To je groba ocena.

Namig
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Preostalo napolnjenost baterije sluSalk lahko preverite tudi z “Sound Connect” aplikacijo. To aplikacijo podpirajo pametni telefoni
Android in iPhone.

Opomba

Ce slusalke in pametni telefon niso povezani s funkcijo HFP ali LE Audio, se preostala napolnjenost baterije ne bo pravilno
prikazala.

V naslednjih primerih se preostalo stanje napolnjenosti baterije morda ne bo pravilno prikazalo:

Ce naglavnih slusalk dlje &asa niste uporabljali.
Na primer takoj po posodobitvi programske opreme.
V tem primeru veckrat zaporedoma napolnite in izpraznite baterijo, da bo stanje napolnjenosti pravilno prikazano.

Sorodne teme
O indikatorski lucki
Kaj lahko storite z “INZONE Hub”
Kaj lahko storite z “Sound Connect” aplikacijo

Upostevaijte, da je bil ta vodnik za pomo¢ preveden strojno. Strojni prevodi ne upostevajo konteksta in se posledi¢no morda vsebinsko ne ujemajo popolnoma z anglesko razlicico. Za ogled izvirne
angleske razlicice v meniju [Stran za izbiro jezika] izberite English.

5-067-259-51(1) Copyright 2025 Sony Corporation
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Vodnik za pomo¢

Brezzi¢ne igralne sludalke z izni€evanjem Suma

INZONE H9 I

Vklop slusalk

0 Pritisnite in drzite gumb za vklop (A) priblizno 2 sekundi ali vec.

110y

0
m_'f;ff/ ©—»

Slisali boste zvok obvestila, ki naznani, da so sluSalke vklopljene.
Indikator napajanja dvakrat utripa belo.

= '\@

)
e

Sorodne teme

Izklop slusalk
Kaj lahko storite z “INZONE Hub”

Kaj lahko storite z “Sound Connect” aplikacijo

Upostevaijte, da je bil ta vodnik za pomo¢ preveden strojno. Strojni prevodi ne upo$tevajo konteksta in se posledi¢no morda vsebinsko ne ujemajo popolnoma z anglesko razlicico. Za ogled izvirne
angleske razlicice v meniju [Stran za izbiro jezika] izberite English.

5-067-259-51(1) Copyright 2025 Sony Corporation
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Vodnik za pomo¢

Brezzi¢ne igralne sludalke z izni€evanjem Suma

INZONE H9 I

Izklop slusalk

0 Pritisnite in drzite gumb za vklop (A) priblizno 2 sekundi ali vec.

110y

0
m_'f;ff/ ©—»

ZasliSali boste zvok obvestila, ki oznacuje, da se sluSalke izklopijo.
Indikator napajanja sveti belo priblizno 2 sekundi, nato pa ugasne.

= '\@

)
2T

Opomba

V tovarniskih nastavitvah se sluSalke samodejno izklopijo, ¢e se naslednji pogoji nadaljujejo priblizno 5 minut.

Brezzi¢na povezava 2,4 GHz in povezava Bluetooth sta prekinjeni.
Naglavna sluSalka ni v nacinu seznanjanja Bluetooth.
Slusalke se ne polnijo.

To nastavitev lahko spremenite z uporabo “INZONE Hub” ali “Sound Connect” .

Po izklopu slusalk gumb za vklop 3 sekunde ne sprejema nobenih upravljalnih elementov. Ce Zelite slugalke znova vklopiti,
pocakajte 3 sekunde, nato pa znova pritisnite in priblizno 2 sekundi drzite gumb za vklop.

Sorodne teme
Vklop slusalk
Kaj lahko storite z “INZONE Hub”

Kaj lahko storite z “Sound Connect” aplikacijo

Upostevaijte, da je bil ta vodnik za pomo¢ preveden strojno. Strojni prevodi ne upo$tevajo konteksta in se posledi¢no morda vsebinsko ne ujemajo popolnoma z anglesko razli¢ico. Za ogled izvirne
angleske razlicice v meniju [Stran za izbiro jezika] izberite English.

5-067-259-51(1) Copyright 2025 Sony Corporation
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Vodnik za pomo¢

Brezzi¢ne igralne sludalke z izni€evanjem Suma

INZONE H9 I

Povezovanje z raGunalnikom, PlayStation®5, ali pametnim telefonom, zdruzljivim z
USB Type-C, prek oddajnika USB

Pred zaCetkom postopka delovanja preverite naslednje.

Racunalnik, PS5ali pametni telefon, zdruZljiv z USB Type-C, postavite v razdaljo manj kot 1 m od slusalk.
Baterija sluSalk je ustrezno napolnjena.

Navodila za uporabo racunalnika, PS5ali pametnega telefona, zdruZljivega s priklju¢kom USB Type-C.

0 Preklopite drsno stikalo sprejemnika USB v polozaj "PC" ali "OTHER" glede na priklju¢eno napravo.

L

PC OTHER

(CEXD)
—

Vklopite racunalnik, PS5ali pametni telefon, zdruzljiv s tipom USB-C.

Q Sprejemnik USB prikljucite na vrata USB v rac¢unalniku, PS5ali pametnega telefona, zdruzljivega z USB
Type-C.

Opomba
Ce naprava ne prepozna mikrofona slugalk, preverite, ali je drsno stikalo oddajnika-sprejemnika USB ustrezno nastavljeno.

Ce brezziéna 2,4 GHz povezava ne deluje, slusalke roéno povezite s sprejemnikom USB. Pritisnite in drzite gumb za povezavo
na oddajniku USB in gumb za vklop na slusalkah priblizno 5 sekund ali vec.
Gumb za povezavo pritisnite s predmetom s tanko konico, ki se ne zlomi, na primer s sponko za papir.

Med klicem lahko pride do $uma v glasu, ki ga sli§i sogovornik. Ce oddajnik-sprejemnik USB prikljugite v druga vrata USB, se
lahko stanje izboljSa.

Upostevajte, da je bil ta vodnik za pomo¢ preveden strojno. Strojni prevodi ne upostevajo konteksta in se posledi¢no morda vsebinsko ne ujemajo popolnoma z anglesko razli¢ico. Za ogled izvirne
angleske razlicice v meniju [Stran za izbiro jezika] izberite English.

5-067-259-51(1) Copyright 2025 Sony Corporation
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Vodnik za pomo¢

Brezzi¢ne igralne sludalke z izni€evanjem Suma

INZONE H9 I

Uporaba slusalk prek oddajnika-sprejemnika USB

Slusalke si nadenite na usesa.

Glejte poglavje "NoSenje slusalk", kjer je opisano, kako si sluSalke namestite na usesa.

e Preverite stanje povezave oddajnika-sprejemnika USB.

Sprejemnik USB prikljucite na vrata USB v ra¢unalniku, PS5ali pametnega telefona, zdruzljivega z USB Type-C.
Slu8alke se samodejno poveZejo s sprejemnikom USB prek brezZi¢ne povezave 2,4 GHz. Ko je povezava kon&ana,
se zaslisi zvo¢no obvestilo, ki oznacuje, da je povezava s sluSalkami vzpostavljena. Tudi indikator na sprejemniku
USB sveti belo.

Ko povezava ni vzpostavljena, indikator na sprejemniku USB priblizno 30 sekund veckrat utripa belo v priblizno
enosekundnih intervalih.

e Ko je povezava z racunalnikom vzpostavljena, kot zvoéno napravo izberite slusalke.

Zvocna izhodna naprava, kot so igre
[INZONE H9 Il - Game]

Zvocna vhodnal/izhodna naprava, kot je glasovni klepet
[INZONE H9 Il - Chat]

Opomba

Ce ob povezavi z radunalnikom ne morete izbrati avdio izhoda ali avdio vhodne/izhodne naprave, preverite, ali je drsno stikalo na
oddajniku USB nastavljeno na "PC".

Ce naprava ne prepozna mikrofona slualk, preverite, ali je drsno stikalo oddajnika-sprejemnika USB ustrezno nastavljeno.

Ce brezzitna povezava ne deluje, slusalke roéno povezite s sprejemnikom USB. Pritisnite in drzite gumb za povezavo na
oddajniku USB in gumb za vklop na slusalkah priblizno 5 sekund ali vec.
Pritisnite gumb za povezavo s predmetom s tanko konico, ki se ne zlomi, na primer s sponko za papir.

Ce glasnost zmanj$ate v radunalniku ali zdruzljivem pametnem telefonu z vrati USB Type-C, ko je vzpostavljena povezava prek
oddajnika-sprejemnika USB, glasnosti ni mogode preveé povedati s slugalkami. Ce Zelite nastaviti ve&jo glasnost, prilagodite
glasnost v raunalniku ali zdruzljivem pametnem telefonu z vrati USB Type-C.

Sorodne teme

Povezovanje z racunalnikom, PlayStation®>5, ali pametnim telefonom, zdruzljivim z USB Type-C, prek oddajnika USB

Upostevajte, da je bil ta vodnik za pomo¢ preveden strojno. Strojni prevodi ne upostevajo konteksta in se posledi¢no morda vsebinsko ne ujemajo popolnoma z anglesko razlicico. Za ogled izvirne
angleske razli¢ice v meniju [Stran za izbiro jezika] izberite English.

5-067-259-51(1) Copyright 2025 Sony Corporation
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Vodnik za pomo¢

Brezzi¢ne igralne sludalke z izni€evanjem Suma

INZONE H9 I

Kaj lahko po€nete, ko ste povezani z igralno konzolo

Ko sluSalke povezete z igralno konzolo, kot je ra¢unalnik ali PS5, lahko storite naslednje.

Prilagajanje glasnosti

Glasnost lahko nastavite na Zeleno raven s kolescem za nastavitev glasnosti.
Spletna stran + Na strani je otipljiva pika (A).
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Za povecanje glasnosti
Obrnite kolesce za nastavitev glasnosti na + na stran.

Za zmanj$anje glasnosti
Obrnite kolesce za nastavitev glasnosti na — na stran.
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Prilagajanje ravnovesja glasnosti med igro in klepetom (RAVNOVESJE IGRA/KLEPET)

Ravnovesje glasnosti med zvokom igre in glasovnim klepetom lahko prilagodite z gumbom RAVNOVESJE
IGRA/KLEPET (B).

Ko pritisnete gumb za igro, se zvok igre laZje slisi.

Ko pritisnete gumb za klepet, bo zvok glasovnega klepeta lazZje slidati.

Opomba
Nekatere igre morda ne podpirajo RAVNOVESJE IGRA/KLEPET gumba.

Spletna stran RAVNOVESJE IGRA/KLEPET Gumb je omogocen le, ko je povezan z racunalnikom in je drsno stikalo na
sprejemniku USB nastavljeno na "PC". Izravnave glasnosti z napravo Bluetooth ni mogoce prilagoditi.

Za vsako aplikacijo v racunalniku nastavite izhodni cilj zvoka, kot sledi.
Ce so nastavitve napadne, ravnovesije glasnosti med zvokom igre in glasovnim klepetom ni ustrezno prilagojeno.
Igralne aplikacije
[INZONE H9 Il - Game]
Aplikacije za klepet
[INZONE H9 Il - Chat]

Bodite previdni, saj se glasnost iger poveca, e pritisnete gumb za klepet, medtem ko je izhodna zvo¢na naprava racunalnika
nastavljena na naslednji nacin.
[INZONE H9 Il - Chat]

Glede na znacilnosti glasu klicatelja ali Sume okolja bo kakovost zvoka v klicih morda slab$a.

Vklop ali izklop mikrofona

Ko mikrofona ne uporabljate, pritisnite gumb za vklop ali izklop mikrofona tako, da je gumb potisnjen navzven. Mikrofon
je izklopljen in ga ni mogoce uporabljati. Na strani gumba se prikaze rde€a &rta, indikator vklopa ali izklopa mikrofona na
konici mikrofona pa zasveti rdece.

Ko uporabljate mikrofon, pritisnite gumb za vklop ali izklop mikrofona tako, da je gumb pritisnjen navznoter. Stanje
izklopa mikrofona se sprosti in mikrofon lahko uporabljate. Rdec¢a €rta na strani gumba izgine, indikator vklopa ali izklopa
mikrofona na konici mikrofona pa se ugasne.

Vklop mikrofona
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Izklop mikrofona

Opomba

Pri names¢anju, snemanju ali uporabi slusalk pazite, da si z mikrofonom ne zadenete o¢i.

Ce so slusalke izklopljene in je prikljugen kabel za slugalke, indikator vklopa ali izklopa mikrofona ne sveti, tudi &e je mikrofon
izklopljen.

Sorodne teme

Lokacija in funkcija delov

Upostevajte, da je bil ta vodnik za pomo¢ preveden strojno. Strojni prevodi ne upo$tevajo konteksta in se poslediéno morda vsebinsko ne ujemajo popolnoma z anglesko razli¢ico. Za ogled izvirne
angleske razlicice v meniju [Stran za izbiro jezika] izberite English.

5-067-259-51(1) Copyright 2025 Sony Corporation
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Vodnik za pomo¢

Brezzi¢ne igralne sludalke z izni€evanjem Suma

INZONE H9 I

Uporaba prilozenega kabla slusalk

SluSalke lahko uporabljate kot sluSalke za odpravljanje Sumov, ko so sluSalke povezane z napravo prek priloZzenega
kabla za slusalke in so vklopljene.
o S prilozenim kablom slusalk napravo za predvajanje priklju€ite v vhodno vti¢nico za kabel slusalk.

5-polni ravni vti¢ prikljucite na stran slusalk, 4-polni vti€ tipa L pa na stran naprave.

Na strani priklju¢ne naprave je kabel, skladen s standardom CTIA, s Stiripolnimi specifikacijami, vklju¢no z
mikrofonom.

CTIA: Zdruzenje industrije mobilne telefonije
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Prilagajanje glasnosti

Delujte na strani racunalnika ali druge priklju¢ene naprave.

Vklop ali izklop mikrofona

Glejte "Kaj lahko po&nete, ko ste povezani z igralno konzolo".
Ko so sluSalke izklopljene, je mikrofon utiSan, vendar indikator vklopa ali izklopa mikrofona ne sveti.

Namig
Glasbo lahko poslu$ate, ¢etudi so slusalke izklopljene. V tem primeru funkcije za izni€evanje Suma ni mogoce uporabljati.

Za uporabo funkcije za izni€evanje Suma/nacin okoljskega zvoka vklopite sluSalke.

Opomba

Uporabljajte izkljucno prilozeni kabel slusalk.

Pazite, da kabel vstavite do konca, dokler ne sligite klika. Ce vti& ni pravilno prikljugen, predvajanje zvoka morda ne bo pravilno.

Ce uporabljate kabel za slusalke, ni mogo&e uporabljati naslednjih funkcij.
Sprejemnik USB
Funkcija prilagajanja glasnosti
RAVNOVESJE IGRA/KLEPET funkcija prilagajanja
Funkcija Bluetooth

Gumb za odpravljanje Sumov/nacin ambientalnega zvoka ni mogoc¢e uporabljati, ko so slusalke izklopljene.
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Sorodne teme
» Kaj lahko poc¢nete z igralnimi sluSalkami

= Vklop slusalk

Upostevaijte, da je bil ta vodnik za pomo¢ preveden strojno. Strojni prevodi ne upo$tevajo konteksta in se poslediéno morda vsebinsko ne ujemajo popolnoma z anglesko razli¢ico. Za ogled izvirne
angleske razlicice v meniju [Stran za izbiro jezika] izberite English.
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Brezzi¢ne igralne sludalke z izni€evanjem Suma

INZONE H9 I

Kako vzpostaviti brezzicno povezavo z napravami Bluetooth

S slusalkami lahko brezzi¢no kli¢ete brez uporabe rok in glasovno klepetate z uporabo funkcije Bluetooth v napravi
Bluetooth.
Uporabljate ga lahko med povezovanjem z racunalnikom ali PS5 prek brezzi¢ne povezave 2,4 GHz.

Seznanitev

Ce zelite uporabljati funkcijo Bluetooth, morate predhodno registrirati obe napravi, ki se bosta med seboj povezali. Ta
postopek registracije se imenuje "parjenje".
Ro¢no seznanite sluSalke in napravo.

Povezovanje slusalk z napravo, za katero ste ze izvedli seznanitev

Ko napravo enkrat seznanite, je ni treba seznanjati znova. Vzpostavite povezavo z napravami, ki so Ze seznanjene s
sluSalkami, z ustreznimi nacini za posamezno napravo.

Sorodne teme
Zdruzevanje in povezovanje s pametnim telefonom Android z uporabo Bluetooth Classic
Povezovanje s seznanjenim pametnim telefonom Android
Parjenje in povezovanje z iPhonom z uporabo Bluetooth Classic
Povezovanje s seznanjenim iPhonom
Parjenje in povezovanje z napravo Bluetooth

Povezovanje s seznanjeno napravo Bluetooth

Upostevaijte, da je bil ta vodnik za pomo¢ preveden strojno. Strojni prevodi ne upostevajo konteksta in se posledi¢no morda vsebinsko ne ujemajo popolnoma z anglesko razli€ico. Za ogled izvirne
angleske razli¢ice v meniju [Stran za izbiro jezika] izberite English.

5-067-259-51(1) Copyright 2025 Sony Corporation
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INZONE H9 I

Povezovanje z “Sound Connect” aplikacijo

Sprozite “Sound Connect” Ce Zelite slusalke povezati s pametnim telefonom Android/iPhone, uporabite aplikacijo v
pametnem telefonu Android/iPhone.

Sony Sound Connect

Opomba

Povezava z nekaterimi pametnimi telefoni in napravami iPhone lahko postane nestabilna, ko se povezete z “Sound Connect”
aplikacijo. V tem primeru za vzpostavitev povezave s sluSalkami upoStevajte postopke, navedene v razdelkih »Povezovanje s
seznanjenim pametnim telefonom Android« ali »Povezovanje s seznanjenim iPhonomx.

Sorodne teme
ZdruzZevanje in povezovanje s pametnim telefonom Android z uporabo Bluetooth Classic
Povezovanje s seznanjenim pametnim telefonom Android
Parjenje in povezovanje z iPhonom z uporabo Bluetooth Classic
Povezovanje s seznanjenim iPhonom
Kaj lahko storite z “Sound Connect” aplikacijo

Namestitev “Sound Connect” aplikacije

Upostevajte, da je bil ta vodnik za pomo¢ preveden strojno. Strojni prevodi ne upostevajo konteksta in se posledi¢no morda vsebinsko ne ujemajo popolnoma z anglesko razli¢ico. Za ogled izvirne
angleske razlicice v meniju [Stran za izbiro jezika] izberite English.

5-067-259-51(1) Copyright 2025 Sony Corporation
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INZONE H9 I

Zdruzevanje in povezovanje s pametnim telefonom Android z uporabo Bluetooth
Classic

Postopek registracije naprave, s katero se Zelite povezati, se imenuje "seznanjanje". Napravo morate pred prvo uporabo
najprej seznaniti s sluSalkami.

Pred zaCetkom postopka delovanja preverite naslednje.

Pametni telefon s sistemom Android je postavljen na razdaljo do 1 m od slusalk.
Baterija slusalk je ustrezno napolnjena.

Navodila za uporabo pametnega telefona Android so na voljo.

o Vklopite slusalke.

Pritisnite in drzite gumb za vklop (A) priblizno 2 sekundi ali veg.
U\

0

oo

Slisali boste zvok obvestila, ki naznani, da so slusalke vklopljene.
Indikator napajanja dvakrat utripa belo.

Ko indikator Bluetooth ugasne, nadaljujte s korakom 2.
Ko se indikator Bluetooth prizge modro, nadaljujte s korakom 3.

e Vklopite nacin Bluetooth.

Pritisnite gumb Bluetooth (B) in ga pridrZite priblizno 2 sekundi.
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ZasliSali boste zvok obvestila, ki oznacuje, da je nacin Bluetooth vklopljen.
Indikator Bluetooth dvakrat modro utripa in nato pocasi utripa.
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Naglavne sluSalke samodejno preidejo v nacin seznanjanja v naslednjih primerih: Nadaljujte s korakom 4.

Ko slusalke prvi¢ po nakupu povezete z napravo
Po inicializaciji slusalk in izbrisu vseh informacij o seznanjanju

Ce zelite seznaniti dodatno napravo in so v slusalkah Ze shranjeni podatki za seznanjanje z drugimi napravami,
nadaljujte s korakom 3.

e’ Zazenite nacin seznanitve slusalk.

Pritisnite in priblizno 5 sekund drzite gumb Bluetooth.
Indikator Bluetooth dvakrat zaporedoma modro utripa. SliSali boste glasovno navodilo »Pairing« (Seznanitev).

Odklenite zaslon pametnega telefona Android, ¢e je zaklenjen.

Na zaslonu pametnega telefona Android izberite naslednje elemente.
[Settings] - [Device connection] - [Bluetooth]

| « Dsrvlcs connaction |

| " Bt ek |

6 Dotaknite se stikala, da vklopite funkcijo Bluetooth.

&  Blusbesh 7 I

Off D

When Blusscath |s Turmed on, your devics
con commuslcie WS ot mearhy
Susscath dedis
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o Dotaknite se [INZONE H9 II].
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Ce telefon zahteva vnos kljuga (*), vnesite »0000«.

Slu8alke in pametni telefon sta seznanjena ter povezana.

Indikator Bluetooth priblizno 5 sekund hitro utripa modro, nato pa pocasi utripa. SliSali boste zvok obvestila, ki
oznacuje, da je povezava s sluSalkami vzpostavljena.

(*) Klju¢ Passkey se lahko imenuje "geslo", "koda PIN", "Stevilka PIN" ali "geslo".
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Ce se povezava ne vzpostavi, glejte »Povezovanje s seznanjenim pametnim telefonom Android«.
Ce se na zaslonu pametnega telefona Android ne prikaze [INZONE H9 I1], poskusite znova od koraka 5.

Namig

Zgornji operativni postopek je primer. Za ve¢ podrobnosti glejte navodila za uporabo, ki so prilozena pametnemu telefonu
Android.

Ce zelite izbrisati vse informacije o seznanjanju Bluetooth, glejte "Inicializacija slu$alk za ponastavitev na tovarniske nastavitve".

Opomba

Ce se napravi ne seznanita v 5 minutah, bo nagin seznanitve preklican. V tem primeru ponovno zaénite postopek delovanja od
koraka 2.

Ko so naprave Bluetooth seznanjene, jih ni treba ponovno seznaniti, razen v naslednjih primerih:

Ce se informacije o parjenju izbri$ejo, na primer po popravilu.
Ko slusalke seznanite z 9. napravo.
Slusalke lahko seznanite z najveé 8 napravami. Ce seznanite 9. napravo, bodo podatki o seznanjanju z najstarej$im datumom

in Casom povezave prepisani z informacijami za novo napravo.

Ko so bile informacije o seznanjanju za slusalke izbrisane iz priklju¢ene naprave Bluetooth

Ce slusalke inicializirate.

IzbriSejo se vsi podatki o seznanitvah. V tem primeru morate iz naprave izbrisati podatke o seznanitvi s slusalkami in znova
izvesti seznanitev.

Sorodne teme
Kako vzpostaviti brezzi¢no povezavo z napravami Bluetooth
Povezovanje s seznanjenim pametnim telefonom Android

Poslu$anje glasbe iz naprave prek povezave Bluetooth
43



» Odklop povezave Bluetooth (po uporabi)

» Inicializacija sluSalk za ponastavitev na tovarniSke nastavitve

Upostevajte, da je bil ta vodnik za pomo¢ preveden strojno. Strojni prevodi ne upostevajo konteksta in se posledi¢no morda vsebinsko ne ujemajo popolnoma z anglesko razli¢ico. Za ogled izvirne
angleske razlicice v meniju [Stran za izbiro jezika] izberite English.
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INZONE H9 |l

Seznanjanje in povezovanje s pametnim telefonom s sistemom Android prek funkcije
LE Audio

LE Audio je zvo¢ni komunikacijski standard za tehnologijo Bluetooth.

Povezava LE Audio daje prednost nizki zakasnitvi, zaradi Cesar je stabilnost povezave manjSa v primerjavi s povezavo
Classic Audio povezavo. Ce zaradi slabega sprejema pride do zastoja zvoka, ponovno vzpostavite povezavo z uporabo
Classic Audio.

Tako pametni telefon z operacijskim sistemom Android kot sluSalke morajo podpirati funkcijo LE Audio.

Naprave, ki podpirajo LE Audio

NajnovejSe informacije o zdruZljivih napravah najdete na naslednjih straneh.

Stran za podporo (za modele v vseh drzavah in regijah, razen celinske Kitajske)
“Sound Connect” stran za prenos (za modele na celinski Kitajski)

O podjetju LE Audio

LE Audio podpira kodek LC3. Ko je povezava vzpostavljena s funkcijo LE Audio, lahko uzivate v zvoku iz pametnega
telefona s sistemom Android z manjSo zakasnitvijo zvoka.

o Namestite “Sound Connect” V pametni telefon z operacijskim sistemom Android namestite aplikacijo in
povezite slusalke prek povezave Bluetooth.

Za podrobnosti o povezovanju prek povezave Bluetooth glejte "Povezovanje z “Sound Connect” aplikacijo" ali
"Zdruzevanje in povezovanje s pametnim telefonom Android z uporabo Bluetooth Classic ".

e Sprozite “Sound Connect” in izberite naslednje elemente.
[LE Audio connection setting for headphones] - [LE Audio Priority]

e Na zaslonu pametnega telefona s sistemom Android izberite naslednje elemente, da izbriSete informacije o
seznanjanju Classic Audio.
[Settings] - [Device connection] - [Bluetooth] - [Paired devices] - [INZONE H9 II]

¢, Pritisnite gumb Bluetooth in ga pridrzite priblizno 5 sekund, da preklopite v na¢in seznanjanja.

ZasliSali boste zvok obvestila, ki oznaluje, da sluSalke preidejo v nacin seznanjanja.
Indikator Bluetooth dvakrat zaporedoma modro utripa.
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e Na zaslonu pametnega telefona Android izberite naslednje elemente, da odprete zaslon z nastavitvami
Bluetooth.
[Settings] - [Device connection]

Izberite [Pair new device].

Izberite [Available devices] - [INZONE H9 II].

Slu8alke in pametni telefon z operacijskim sistemom Android se seznanijo in poveZejo med sebo;.
Slisali boste zvok obvestila, ki naznani uspesno vzpostavljeno povezavo.

Dotaknite se ikone za nastavitev, ki je prikazana poleg priklju¢enega [INZONE H9 II].

Preverite, ali je [LE Audio] je vklopljena.

Ce je izkloplien, se dotaknite stikala, da ga vklopite [LE Audio].

60 0 0 ©

Na “Sound Connect” preverite, ali je na zaslonu aplikacije [LE Audio] prikazano pod imenom slusalk.

Dokonc¢anje programa LE Audio

Ponovno povezite sluSalke s pametnim telefonom Android z uporabo Classic Audio.
Sprozite “Sound Connect” in izberite naslednje elemente.
[LE Audio connection setting for headphones] - [Classic Audio only (conventional connection method)]

Namig

Zgornji operativni postopek je primer. Za ve¢ podrobnosti glejte navodila za uporabo, ki so prilozena pametnemu telefonu
Android.

Ce pride do zastoja zvoka ali je povezava kako drugade nestabilna, ponovno vzpostavite povezavo z uporabo Classic Audio. Po
vzpostavitvi povezave nastavite nacin kakovosti zvoka na [Prioritize Sound Quality] ali [Prioritize Stable Connection].

Sorodne teme
Kako vzpostaviti brezzi€no povezavo z napravami Bluetooth
Povezovanje s seznanjenim pametnim telefonom Android

Poslusanje glasbe iz naprave prek povezave Bluetooth
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Odklop povezave Bluetooth (po uporabi)
Spletna mesta za podporo strankam

Inicializacija sluSalk za ponastavitev na tovarniSke nastavitve

Upostevajte, da je bil ta vodnik za pomo¢ preveden strojno. Strojni prevodi ne upostevajo konteksta in se posledi¢no morda vsebinsko ne ujemajo popolnoma z anglesko razlicico. Za ogled izvirne
angleske razlicice v meniju [Stran za izbiro jezika] izberite English.
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Povezovanje s seznanjenim pametnim telefonom Android

Odklenite zaslon pametnega telefona Android, ¢e je zaklenjen.

Q Vklopite slusalke in nato vklopite nac¢in Bluetooth.

Pritisnite in drzite gumb za vklop (A) priblizno 2 sekundi ali ve¢, da vklopite slualke.
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Slisali boste zvok obvestila, ki naznani, da so sluSalke vklopljene.
Indikator napajanja dvakrat utripa belo.

Ko indikator Bluetooth ugasne, pritisnite gumb Bluetooth (B) in ga drzite priblizno 2 sekundi, da vklopite funkcijo
Bluetooth.

=" T\®

—

ZasliSali boste zvok obvestila, ki oznacuje, da je nacin Bluetooth vklopljen.
Indikator Bluetooth dvakrat modro utripa in nato pocasi utripa.

110y

Ce so se slusalke samodejno povezale z zadnjo povezano napravo, boste sli$ali zvok obvestila, ki naznani uspe$no
vzpostavljeno povezavo.
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Preverite stanje povezave v pametnem telefonu Android. Ce ni vzpostavljena, nadaljujte s 3. korakom.

Na zaslonu pametnega telefona Android izberite naslednje elemente.
[Settings] - [Device connection] - [Bluetooth]

&  Deviles connaction

b Blwiah

0 Dotaknite se stikala, da vklopite funkcijo Bluetooth.

& Blistosth (7]

off D

‘Whin Bluetoaih |5 iusmed on, your dedios
con communicaie mith ofter rearby
Snienciih ded s

@© Dotaknite se [INZONE H3 II].

&  Eusboxih (7]
on L ]
i
% 2
e C
3 o000
E

Indikator Bluetooth priblizno 5 sekund hitro utripa modro, nato pa pocasi utripa. SliSali boste zvok obvestila, ki
oznacuje, da je povezava s sluSalkami vzpostavljena.

o— e
LJ FY

Namig
Zgornji operativni postopek je primer. Za ve¢ podrobnosti glejte navodila za uporabo, ki so prilozena pametnemu telefonu

Android.

Opomba
Ce je zadnja povezana naprava Bluetooth v bliZini slusalk, se lahko slu$alke samodejno poveZejo z napravo tako, da preprosto
vklopite slusalke. V tem primeru izklopite funkcijo Bluetooth na zadnji povezani napravi ali izklopite napajanje.
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Ce pametnega telefona ne morete povezati s slugalkami, izbrisite podatke o seznanitvi slualk v pametnem telefonu in znova
izvedite seznanitev. Glede postopkov delovanja pametnega telefona glejte navodila za uporabo, ki so prilozena pametnemu
telefonu.

Sorodne teme
Kako vzpostaviti brezZi€no povezavo z napravami Bluetooth
Zdruzevanje in povezovanje s pametnim telefonom Android z uporabo Bluetooth Classic
PosluSanje glasbe iz naprave prek povezave Bluetooth

Odklop povezave Bluetooth (po uporabi)

Upostevaijte, da je bil ta vodnik za pomo¢ preveden strojno. Strojni prevodi ne upo$tevajo konteksta in se posledi¢no morda vsebinsko ne ujemajo popolnoma z anglesko razli€ico. Za ogled izvirne
angleske razlicice v meniju [Stran za izbiro jezika] izberite English.

5-067-259-51(1) Copyright 2025 Sony Corporation
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INZONE H9 |l

Parjenje in povezovanje z iPhonom z uporabo Bluetooth Classic

Postopek registracije naprave, s katero se zelite povezati, se imenuje "seznanjanje". Napravo morate pred prvo uporabo
najprej seznaniti s sluSalkami.

Pred zaCetkom postopka delovanja preverite naslednje.

iPhone je postavljen na razdaljo manj kot 1 m od slusalk.
Baterija sluSalk je ustrezno napolnjena.
Navodila za uporabo za iPhone so v roki.

o Vklopite slusalke.

Pritisnite in drzite gumb za vklop (A) priblizno 2 sekundi ali veg.
U\

0

/e

Slisali boste zvok obvestila, ki naznani, da so slusalke vklopljene.
Indikator napajanja dvakrat utripa belo.

Ko indikator Bluetooth ugasne, nadaljujte s korakom 2.
Ko se indikator Bluetooth prizge modro, nadaljujte s korakom 3.

t’ Vklopite nacin Bluetooth.

Pritisnite gumb Bluetooth (B) in ga pridrzite priblizno 2 sekundi.

P\@
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Zaslisali boste zvok obvestila, ki oznacuje, da je nacin Bluetooth vklopljen.
Indikator Bluetooth dvakrat modro utripa in nato pocasi utripa.

51



110y

Naglavne sluSalke samodejno preidejo v nacin seznanjanja v naslednjih primerih: Nadaljujte s korakom 4.

Ko slusalke prvi¢ po nakupu povezete z napravo
Po inicializaciji slusalk in izbrisu vseh informacij o seznanjanju

Ce zelite seznaniti dodatno napravo in e so v naglavni sludalki Ze shranjene informacije za seznanjanje z drugimi
napravami, nadaljujte s korakom 3.

e’ Zazenite nacin seznanitve slusalk.

Pritisnite in priblizno 5 sekund drzite gumb Bluetooth.
Indikator Bluetooth dvakrat zaporedoma modro utripa. SliSali boste glasovno navodilo »Pairing« (Seznanitev).

Odklenite zaslon telefona iPhone, ¢e je zaklenjen.

O

Na zaslonu iPhona pojdite na [Settings] in se dotaknite [Bluetooth].

SeCingm

Airplane Mods
(@ )
BB rdema
B resonaitomsps
Carvier

E Fiifkcabons

6 Dotaknite se stikala, da vklopite funkcijo Bluetooth.
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0 Dotaknite se [INZONE H9 II].

[ﬁocc ]

Ce telefon zahteva vnos klju¢a (*), vnesite »0000«.

Slu8alke in iPhone se seznanijo in poveZejo med seboj.

Indikator Bluetooth priblizno 5 sekund hitro utripa modro, nato pa pocasi utripa. SliSali boste zvok obvestila, ki
oznacduje, da je povezava s slusalkami vzpostavljena.

(*) Klju¢ Passkey se lahko imenuje "geslo", "koda PIN", "Stevilka PIN" ali "geslo".

o—H ez
LJ FAY

Ce se povezava ne vzpostavi, glejte »Povezovanje s seznanjenim iPhonomc.
Ce se na zaslonu iPhona ne prikaze [INZONE H9 Il], poskusite znova od koraka 5.

Namig

Zgornji operativni postopek je primer. Za ve¢ podrobnosti glejte navodila za uporabo, ki so prilozena iPhonu.

Ce Zelite izbrisati vse informacije o seznanjanju Bluetooth, glejte "Inicializacija slusalk za ponastavitev na tovarniske nastavitve".

Opomba

Ce se napravi ne seznanita v 5 minutah, bo nagin seznanitve preklican. V tem primeru ponovno zaénite postopek delovanja od
koraka 2.

Ko so naprave Bluetooth seznanjene, jih ni treba ponovno seznaniti, razen v naslednjih primerih:
Ce se informacije o parjenju izbri$ejo, na primer po popravilu.
Ko slusSalke seznanite z 9. napravo.
Slusalke lahko seznanite z najve& 8 napravami. Ce seznanite 9. napravo, bodo podatki o seznanjanju z najstarej§im datumom
in Casom povezave prepisani z informacijami za novo napravo.
Ko so bile informacije o seznanjanju za slusalke izbrisane iz priklju¢ene naprave Bluetooth
Ce slusalke inicializirate.
IzbriSejo se vsi podatki o seznanitvah. V tem primeru morate iz naprave izbrisati podatke o seznanitvi s slusalkami in znova
izvesti seznanitev.
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Sorodne teme
Kako vzpostaviti brezzi¢no povezavo z napravami Bluetooth
Povezovanje s seznanjenim iPhonom
PosluSanje glasbe iz naprave prek povezave Bluetooth
Odklop povezave Bluetooth (po uporabi)

Inicializacija sluSalk za ponastavitev na tovarniSke nastavitve

Upostevajte, da je bil ta vodnik za pomo¢ preveden strojno. Strojni prevodi ne upostevajo konteksta in se posledi¢no morda vsebinsko ne ujemajo popolnoma z anglesko razli¢ico. Za ogled izvirne
angleske razli¢ice v meniju [Stran za izbiro jezika] izberite English.

5-067-259-51(1) Copyright 2025 Sony Corporation
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Povezovanje s seznanjenim iPhonom

Odklenite zaslon telefona iPhone, ¢e je zaklenjen.

Q Vklopite slusalke in nato vklopite nac¢in Bluetooth.

Pritisnite in drzite gumb za vklop (A) priblizno 2 sekundi ali ve¢, da vklopite slualke.
=" '\@
10

0 |

/

= ©—A

Slisali boste zvok obvestila, ki naznani, da so sluSalke vklopljene.
Indikator napajanja dvakrat utripa belo.

Ko indikator Bluetooth ugasne, pritisnite gumb Bluetooth (B) in ga drzite priblizno 2 sekundi, da vklopite funkcijo
Bluetooth.

=" T\®

—

ZasliSali boste zvok obvestila, ki oznacuje, da je nacin Bluetooth vklopljen.
Indikator Bluetooth dvakrat modro utripa in nato pocasi utripa.

110y

Ce so se slusalke samodejno povezale z zadnjo povezano napravo, boste sli$ali zvok obvestila, ki naznani uspe$no
vzpostavljeno povezavo.
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Preverite stanje povezave v iPhonu. Ce ni vzpostavljena, nadaljujte s 3. korakom.

Q Na zaslonu iPhona pojdite na [Settings] in se dotaknite [Bluetooth].

Secings
Arziang Mada
E WiFi
IT] Bhsizaf ]

B wosienu

B resonaisicopa

B comer

[ —

" Dotaknite se stikala, da vklopite funkcijo Bluetooth.

4 Seings L]

- O

@ Dotaknite se [INZONE H3 II].

Indikator Bluetooth priblizno 5 sekund hitro utripa modro, nato pa poc€asi utripa. SliSali boste zvok obvestila, ki
oznacuje, da je povezava s sluSalkami vzpostavljena.

o— e
LJ FAY

Namig

Zgornji operativni postopek je primer. Za ve¢ podrobnosti glejte navodila za uporabo, ki so prilozena iPhonu.

Opomba

Ce je zadnja povezana naprava Bluetooth v bliZini slusalk, se lahko slu$alke samodejno poveZejo z napravo tako, da preprosto
vklopite slusalke. V tem primeru izklopite funkcijo Bluetooth na zadnji povezani napravi ali izklopite napajanje.

Ce iPhona ne morete povezati s slugalkami, izbri$ite informacije o seznanjanju s slugalkami v iPhonu in ponovno izvedite
seznanjanje. Postopke delovanja iPhona si oglejte v navodilih za uporabo, ki so prilozena iPhonu.
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Sorodne teme
Kako vzpostaviti brezzi¢no povezavo z napravami Bluetooth
Parjenje in povezovanje z iPhonom z uporabo Bluetooth Classic
PosluSanje glasbe iz naprave prek povezave Bluetooth

Odklop povezave Bluetooth (po uporabi)

Upostevajte, da je bil ta vodnik za pomo¢ preveden strojno. Strojni prevodi ne upostevajo konteksta in se posledi¢no morda vsebinsko ne ujemajo popolnoma z anglesko razlicico. Za ogled izvirne
angleske razli¢ice v meniju [Stran za izbiro jezika] izberite English.

5-067-259-51(1) Copyright 2025 Sony Corporation
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Parjenje in povezovanje z napravo Bluetooth

Postopek registracije naprave, s katero se zelite povezati, se imenuje "seznanjanje". Napravo morate pred prvo uporabo
najprej seznaniti s sluSalkami.

Pred zaCetkom postopka delovanja preverite naslednje.

Naprava Bluetooth je namesc¢ena v razdalji do 1 m od slusalk.
Baterija sluSalk je ustrezno napolnjena.
Pri roki imate navodila za uporabo naprave Bluetooth.

o Vklopite slusalke.

Pritisnite in drzite gumb za vklop (A) priblizno 2 sekundi ali veg.
U\
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Slisali boste zvok obvestila, ki naznani, da so slusalke vklopljene.
Indikator napajanja dvakrat utripa belo.

Ko indikator Bluetooth ugasne, nadaljujte s korakom 2.
Ko se indikator Bluetooth prizge modro, nadaljujte s korakom 3.

t’ Vklopite nacin Bluetooth.

Pritisnite gumb Bluetooth (B) in ga pridrzite priblizno 2 sekundi.

P\@
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Zaslisali boste zvok obvestila, ki oznacuje, da je nacin Bluetooth vklopljen.
Indikator Bluetooth dvakrat modro utripa in nato pocasi utripa.
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Naglavne sluSalke samodejno preidejo v nacin seznanjanja v naslednjih primerih: Nadaljujte s korakom 4.

Ko slusalke prvi¢ po nakupu povezete z napravo
Po inicializaciji slusalk in izbrisu vseh informacij o seznanjanju

Ce zelite seznaniti dodatno napravo in e so v naglavni sludalki Ze shranjene informacije za seznanjanje z drugimi
napravami, nadaljujte s korakom 3.

Zazenite nacin seznanitve slusalk.

Pritisnite in priblizno 5 sekund drzite gumb Bluetooth.
Indikator Bluetooth dvakrat zaporedoma modro utripa. SliSali boste glasovno navodilo »Pairing« (Seznanitev).

Izvedite postopek seznanjanja v napravi Bluetooth, da poiScete te slusalke.

[INZONE H9 I1] se prikaze na seznamu zaznanih naprav na zaslonu naprave Bluetooth.
Ce se ne prikaze, ponovite korak 3.

Izberite [INZONE H9 Il], prikazano na zaslonu naprave Bluetooth za seznanjanje.

Ce telefon zahteva vnos kljuga (*), vnesite »0000«.
(*) Klju¢ Passkey se lahko imenuje "geslo", "koda PIN", "Stevilka PIN" ali "geslo".

Vzpostavite povezavo Bluetooth iz naprave Bluetooth.

Nekatere naprave se samodejno povezejo s sluSalkami, ko je seznanjanje koncano.
Indikator Bluetooth priblizno 5 sekund hitro utripa modro, nato pa pocasi utripa. SliSali boste zvok obvestila, ki
oznacduje, da je povezava s slusalkami vzpostavljena.
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Ce se povezava ne vzpostavi, glejte »Povezovanje s seznanjeno napravo Bluetooth«.

Namig
Zgornji operativni postopek je primer. Za ve¢ podrobnosti glejte navodila za uporabo, ki so prilozena napravi Bluetooth.

Ce Zelite izbrisati vse informacije o seznanjanju Bluetooth, glejte "Inicializacija slusalk za ponastavitev na tovarniske nastavitve".

Opomba

Ce se napravi ne seznanita v 5 minutah, bo nagin seznanitve preklican. V tem primeru ponovno zaénite postopek delovanja od
koraka 2.

Ko so naprave Bluetooth seznanjene, jih ni treba ponovno seznaniti, razen v naslednjih primerih:
Ce se informacije o parjenju izbri$ejo, na primer po popravilu.
Ko slusalke seznanite z 9. napravo.
Slusalke lahko seznanite z najve¢ 8 napravami. Ce seznanite 9. napravo, bodo podatki o seznanjanju z najstarejSim datumom
in Casom povezave prepisani z informacijami za novo napravo.

Ko so bile informacije o seznanjanju za slusalke izbrisane iz priklju¢ene naprave Bluetooth
Ce slusalke inicializirate.

IzbriSejo se vsi podatki o seznanitvah. V tem primeru morate iz naprave izbrisati podatke o seznanitvi s sluSalkami in znova
izvesti seznanitev.

Sorodne teme
Kako vzpostaviti brezzi¢no povezavo z napravami Bluetooth
Povezovanje s seznanjeno napravo Bluetooth
PosluSanje glasbe iz naprave prek povezave Bluetooth
Odklop povezave Bluetooth (po uporabi)

Inicializacija sluSalk za ponastavitev na tovarniSke nastavitve

Upostevaijte, da je bil ta vodnik za pomo¢ preveden strojno. Strojni prevodi ne upostevajo konteksta in se poslediéno morda vsebinsko ne ujemajo popolnoma z anglesko razli¢ico. Za ogled izvirne
angleske razlicice v meniju [Stran za izbiro jezika] izberite English.

5-067-259-51(1) Copyright 2025 Sony Corporation
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Povezovanje s seznanjeno napravo Bluetooth

0 Vklopite slusalke in nato vklopite nac¢in Bluetooth.

Pritisnite in drZite gumb za vklop (A) priblizno 2 sekundi ali ve¢, da vklopite slualke.
10

0

Slisali boste zvok obvestila, ki naznani, da so sluSalke vklopljene.
Indikator napajanja dvakrat utripa belo.

Ko indikator Bluetooth ugasne, pritisnite gumb Bluetooth (B) in ga drzite priblizno 2 sekundi, da vklopite funkcijo
Bluetooth.

=" T\®

—

ZasliSali boste zvok obvestila, ki oznacuje, da je nacin Bluetooth vklopljen.
Indikator Bluetooth dvakrat modro utripa in nato pocasi utripa.

110y

Ce so se slusalke samodejno povezale z zadnjo povezano napravo, boste sli$ali zvok obvestila, ki naznani uspe$no
vzpostavljeno povezavo.

Preverite stanje povezave v napravi Bluetooth. Ce ni vzpostavljena, nadaljujte z 2. korakom.
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e Vzpostavite povezavo Bluetooth iz naprave Bluetooth.

Postopke delovanja naprave Bluetooth najdete v navodilih za uporabo, ki so priloZzena napravi Bluetooth.
Indikator Bluetooth priblizno 5 sekund hitro utripa modro, nato pa pocasi utripa. SliSali boste zvok obvestila, ki
oznacuje, da je povezava s sluSalkami vzpostavljena.

o— e
LJ FAY

Namig

Zgornji operativni postopek je primer. Za ve¢ podrobnosti glejte navodila za uporabo, ki so priloZzena napravi Bluetooth.

Opomba

Ce je zadnja povezana naprava Bluetooth v bliZini slusalk, se lahko slusalke samodejno poveZejo z napravo tako, da preprosto
vklopite slusalke. V tem primeru izklopite funkcijo Bluetooth na zadnji povezani napravi ali izklopite napajanje.

Ce naprave Bluetooth ne morete povezati s slusalkami, izbrigite informacije o seznanjanju slusalk v napravi Bluetooth in ponovno
izvedite seznanjanje. Postopke delovanja naprave Bluetooth najdete v navodilih za uporabo, ki so priloZzena napravi Bluetooth.

Sorodne teme
Kako vzpostaviti brezzi¢no povezavo z napravami Bluetooth
Parjenje in povezovanje z napravo Bluetooth
Poslu$anje glasbe iz naprave prek povezave Bluetooth

Odklop povezave Bluetooth (po uporabi)

Upostevaijte, da je bil ta vodnik za pomo¢ preveden strojno. Strojni prevodi ne upostevajo konteksta in se poslediéno morda vsebinsko ne ujemajo popolnoma z anglesko razli¢ico. Za ogled izvirne
angleske razlicice v meniju [Stran za izbiro jezika] izberite English.

5-067-259-51(1) Copyright 2025 Sony Corporation
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Sprejem klica

S pametnim telefonom, ki podpira naslednje profile Bluetooth, lahko prek povezave Bluetooth prostoro¢no govorite po
telefonu.

HFP: Hands-free Profile
HSP: Headset Profile
CCP: Call Control Profile (*)

(*) Profil zvo¢nega klica LE.

Pri povezovanju prek Bluetooth Classic, ¢e vas pametni telefon podpira tako HFP kot HSP, nastavite na HFP.
Postopek delovanja se lahko razlikuje glede na pametni telefon. Glejte navodila za uporabo, ki so priloZzena
pametnemu telefonu.

Odvisno od povezane naprave ali uporabljene aplikacije funkcije morda ne bodo delovale pravilno, tudi e jih
poskusite upravljati z uporabo slusalk.

Zvonjenje

Ob dohodnem klicu se iz slusalk zasliSi zvonjenje, indikator Bluetooth pa hitro utripa v modri barvi.

110y

Glede na priklju¢eno napravo ali aplikacijo, ki jo uporabljate, indikator ob dohodnem klicu morda ne bo utripal.
Slisali boste eno od naslednjih zvonjenj, odvisno od nastavitev vaSega pametnega telefona.

Zvonjenje, nastavljeno na slusalkah
Zvonjenje, nastavljeno na pametnem telefonu
Zvonjenje samo za povezavo Bluetooth, nastavljeno v pametnem telefonu

Slusalke s pametnim telefonom predhodno povezite prek povezave Bluetooth.

e Ko zaslisite zvonjenje, pritisnite gumb Bluetooth (A) na slusalkah in sprejmite klic.

Ce dohodni klic prejmete med predvajanjem glasbe, se predvajanje za¢asno prekine in iz slusalk se zasli$i
zvonjenje.

Pogovarjate se lahko z mikrofonom (B) slusalk.
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Ce prek slusalk ni mogoée slisati zvonjenja

SluSalke ne smejo biti povezane s pametnim telefonom prek HFP, HSP ali CCP. Na pametnem telefonu
preverite stanje povezave.

Preverite glasnost slusalk.

Ce se predvajanje glasbe ne zaustavi samodejno, ga zaustavite na slusalkah.

e Nastavite glasnost z izbirnikom glasnosti na slusalkah.

Na zaslonu je otipljiva pika (C). + ob strani.

0 Ko koncate telefonski klic, pritisnite gumb Bluetooth na slusalkah, da koncate klic.

Ce telefonski klic prejmete med predvajanjem glasbe, se predvajanje po konéanem klicu nadaljuje.

Namig

S prikljuéeno napravo in sluSalkami prilagodite glasnost.

Opomba

Ce vas glas ne doseZe druge stranke, preverite naslednje.

Mikrofon ni izklopljen
Mikrofon je vstavljen, dokler se ne zaskodi.

Ce pri uporabi nekaterih povezanih naprav ali aplikacij za predvajanje med predvajanjem glasbe prejmete dohodni klic, se po
kon€anem klicu predvajanje morda ne bo samodejno nadaljevalo.

Pametni telefon naj bo vsaj 50 cm oddaljen od slusalk. Ce je pametni telefon preblizu slusalk, lahko pride do $uma.
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Vas$ glas se bo iz sluSalk sliSal prek mikrofona na stojalu slusalk (funkcija Sidetone). V tem primeru se prek slusalk lahko sliijo
zvoki iz okolice ali zvoki postopka delovanja sluSalk, vendar to ni okvara.

Sorodne teme
Lokacija in funkcija delov
Kako vzpostaviti brezzi€no povezavo z napravami Bluetooth
Klicanje

Funkcije pri telefoniranju

Upostevaijte, da je bil ta vodnik za pomo¢ preveden strojno. Strojni prevodi ne upo$tevajo konteksta in se posledi¢no morda vsebinsko ne ujemajo popolnoma z anglesko razli€ico. Za ogled izvirne
angleske razlicice v meniju [Stran za izbiro jezika] izberite English.
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Klicanje

S pametnim telefonom, ki podpira naslednje profile Bluetooth, lahko prek povezave Bluetooth prostoro¢no govorite po
telefonu.

HFP: Hands-free Profile
HSP: Headset Profile
CCP: Call Control Profile (*)

(*) Profil zvo¢nega klica LE.

Pri povezovanju prek Bluetooth Classic, ¢e vas pametni telefon podpira tako HFP kot HSP, nastavite na HFP.
Postopek delovanja se lahko razlikuje glede na pametni telefon. Glejte navodila za uporabo, ki so priloZzena
pametnemu telefonu.

Odvisno od povezane naprave ali uporabljene aplikacije funkcije morda ne bodo delovale pravilno, tudi e jih
poskusite upravljati z uporabo slusalk.

Slusalke povezite s pametnim telefonom prek povezave Bluetooth.

@) V pametnem telefonu izberite Stevilko, ki jo Zelite klicati.

Ko zacnete Klic, se iz sluSalk sliSi zvok klicanja.
Ce telefonski klic zadnete med predvajanjem glasbe, se predvajanje zagasno prekine.
Ce v slusalkah ne slisite znaka proste linije, klicno napravo preklopite na slusalke z uporabo pametnega telefona.

Pogovarjate se lahko z mikrofonom (A) slusalk.

G’ Nastavite glasnost z izbirnikom glasnosti na slusalkah.

Na zaslonu je otipljiva pika (B). + ob strani.
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0 Ko koncate telefonski klic, pritisnite gumb Bluetooth na sluSalkah, da koncate klic.

Ce telefonski klic zaénete med predvajanjem glasbe, se predvajanje po konéanem klicu nadaljuje.

Namig

S priklju€eno napravo in sluSalkami prilagodite glasnost.

Opomba

Ce vas$ glas ne doseze druge stranke, preverite naslednje.

Mikrofon ni izklopljen
Mikrofon je vstavljen, dokler se ne zaskoci.

Ce pri uporabi nekaterih povezanih naprav ali aplikacij za predvajanje med predvajanjem glasbe zaénete klic, se po konéanem
klicu predvajanje morda ne bo samodejno nadaljevalo.

Pametni telefon naj bo vsaj 50 cm oddaljen od slugalk. Ce je pametni telefon preblizu slusalk, lahko pride do $uma.

Vas$ glas se bo iz sluSalk sliSal prek mikrofona na stojalu slusalk (funkcija Sidetone). V tem primeru se prek slusalk lahko sliSijo
zvoki iz okolice ali zvoki postopka delovanja sluSalk, vendar to ni okvara.

Sorodne teme
Lokacija in funkcija delov
Kako vzpostaviti brezzi€no povezavo z napravami Bluetooth
Sprejem klica

Funkcije pri telefoniranju

Upostevajte, da je bil ta vodnik za pomo¢ preveden strojno. Strojni prevodi ne upostevajo konteksta in se poslediéno morda vsebinsko ne ujemajo popolnoma z anglesko razli¢ico. Za ogled izvirne
angleske razlicice v meniju [Stran za izbiro jezika] izberite English.

5-067-259-51(1) Copyright 2025 Sony Corporation
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Funkcije pri telefoniranju

Funkcije, ki so na voljo med klicem, se lahko razlikujejo glede na profil, ki ga podpira pametni telefon. Tudi znotraj
posameznih profilov so razpoloZljive funkcije odvisne od pametnega telefona.

Odvisno od povezane naprave ali uporabljene aplikacije funkcije morda ne bodo delovale pravilno, tudi ¢e jih poskusite
upravljati z uporabo slusalk.

Glejte navodila za uporabo, ki so prilozena pametnemu telefonu.

Ce sta podprta profila HFP in CCP

HFP: Hands-free Profile
CCP: Call Control Profile

Z izbirnikom glasnosti (A) lahko izvajate naslednje postopke.

Za povecanje glasnosti
Obrnite kolesce za nastavitev glasnosti na + na stran.

Za zmanj$anje glasnosti
Obrnite kolesce za nastavitev glasnosti na — na stran.

Z gumbom Bluetooth (B) lahko izvajate naslednje postopke.
— [ T\®

i

Sprejemanije klica
Med dohodnim klicem enkrat na kratko pritisnite gumb Bluetooth.

Zavrnitev klica
Med dohodnim klicem pritisnite in priblizno 2 sekundi pridrzite gumb Bluetooth.

Zakljucek klica
Med klicem enkrat na kratko pritisnite gumb Bluetooth.

Preklic odhodnega klica
Med odhodnim klicem enkrat na kratko pritisnite gumb Bluetooth.

Z gumbom za vklop ali izklop mikrofona (C) lahko izvedete naslednje postopke delovanja.
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Vklop mikrofona
Pritisnite gumb za vklop ali izklop mikrofona tako, da je pritisnjen navznoter.

Izklop mikrofona
Pritisnite gumb za vklop ali izklop mikrofona tako, da je gumb potisnjen navzven.

Ce je podprt profil HSP
HSP: Headset Profile

Z izbirnikom glasnosti lahko izvajate naslednje postopke.

Za povecanje glasnosti
Obrnite kolesce za nastavitev glasnosti na + na stran.

Za zmanj8anje glasnosti
Obrnite kolesce za nastavitev glasnosti na — na stran.

Z gumbom Bluetooth lahko izvedete naslednje postopke delovanja.

Sprejemanije klica
Med dohodnim klicem enkrat na kratko pritisnite gumb Bluetooth.

Zakljucek klica
Med klicem enkrat na kratko pritisnite gumb Bluetooth.

Preklic odhodnega klica
Med odhodnim klicem enkrat na kratko pritisnite gumb Bluetooth.

Z gumbom za vklop ali izklop mikrofona lahko izvedete naslednje postopke delovanja.

Vklop mikrofona
Pritisnite gumb za vklop ali izklop mikrofona tako, da je gumb pritisnjen navznoter.

Izklop mikrofona
Pritisnite gumb za vklop ali izklop mikrofona tako, da je gumb potisnjen navzven.

Sorodne teme
Lokacija in funkcija delov
Sprejem klica

Klicanje

Upostevaijte, da je bil ta vodnik za pomo¢ preveden strojno. Strojni prevodi ne upostevajo konteksta in se poslediéno morda vsebinsko ne ujemajo popolnoma z anglesko razli¢ico. Za ogled izvirne
angleske razli¢ice v meniju [Stran za izbiro jezika] izberite English.
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Poslusanje glasbe iz naprave prek povezave Bluetooth

Ce vas$a naprava Bluetooth podpira naslednje profile, lahko prek povezave Bluetooth poslu$ate glasbo in upravljate
napravo iz slusalk.

A2DP: Advanced Audio Distribution Profile
Visokokakovostno glasbo lahko posluSate prek brezzi¢ne povezave.

AVRCP: Audio Video Remote Control Profile
Prilagodite lahko glasnost in druge nastavitve.

Postopek delovanja se lahko razlikuje glede na napravo Bluetooth. Preberite navodila za uporabo, ki so prilozena napravi
Bluetooth.

Slusalke povezite z napravo Bluetooth.

Z napravo Bluetooth zazenite predvajanje in nastavite glasnost na zmerno raven.

Slusalke si nadenite na usesa.
Glejte poglavje "NoSenje slusalk", kjer je opisano, kako si sluSalke namestite na usesa.
o Nastavite glasnost z izbirnikom glasnosti na slusalkah.

Na zaslonu je otipljiva pika (A). + ob strani.

Za povecanje glasnosti
Obrnite kolesce za nastavitev glasnosti na + na stran.
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Za zmanj$anje glasnosti
Obrnite kolesce za nastavitev glasnosti na — na stran.

Ko glasnost doseZe najvisjo ali najnizjo vrednost, se zasliSi zvok obvestila.

Namig

SluSalke podpirajo zas¢ito vsebine SCMS-T. Glasbo in druge zvo€ne vsebine lahko na slusalkah poslusate iz naprave, kot je
prenosni televizor, ki podpira zascito vsebine SCMS-T.

S prikljuéeno napravo in sluSalkami prilagodite glasnost.

Opomba

Ce je stanje komunikacije slabo, se lahko naprava Bluetooth pri odzivanju na postopek delovanja na naglavni slusalki pokvari.

Sorodne teme
Lokacija in funkcija delov
Kako vzpostaviti brezzi€no povezavo z napravami Bluetooth
Upravljanje zvo¢ne naprave (povezava Bluetooth)
Uporaba funkcije za izni€evanje Suma
Kaj lahko storite z “INZONE Hub”

Kaj lahko storite z “Sound Connect” aplikacijo

Upostevajte, da je bil ta vodnik za pomo¢ preveden strojno. Strojni prevodi ne upostevajo konteksta in se posledi¢no morda vsebinsko ne ujemajo popolnoma z anglesko razli¢ico. Za ogled izvirne
angleske razli¢ice v meniju [Stran za izbiro jezika] izberite English.
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Upravljanje zvo¢ne naprave (povezava Bluetooth)

Ce vas$a naprava Bluetooth podpira funkcijo delovanja profila AVRCP, so na voljo naslednji postopki delovanja. Funkcije,
ki so na voljo, se lahko razlikujejo glede na napravo Bluetooth, zato glejte navodila za uporabo, ki so priloZzena napravi.

Z izbirnikom glasnosti (A) lahko izvajate naslednje postopke.

Za povecanje glasnosti
Obrnite kolesce za nastavitev glasnosti na + na stran.

Za zmanj$anje glasnosti
Obrnite kolesce za nastavitev glasnosti na — na stran.

Z gumbom Bluetooth (B) lahko izvajate naslednje postopke.
= [ T\®

i

i
——
.
(=Y
—_

Predvajanje glasbe
Med ustavljanjem enkrat na kratko pritisnite gumb Bluetooth.

Ustavitev glasbe
Med predvajanjem enkrat na kratko pritisnite gumb Bluetooth.

Preskok na zaCetek naslednje skladbe
Hitro dvakrat pritisnite gumb Bluetooth. ( @ @ )

Preskok na zaCetek prejSnje skladbe (ali trenutne skladbe med predvajanjem)
Hitro trikrat pritisnite gumb Bluetooth. (@ @ @ )

Opomba

Ce je stanje komunikacije slabo, se lahko naprava Bluetooth pri odzivanju na postopek delovanja na naglavni slusalki pokvari.

Razpolozljive funkcije so odvisne od povezane naprave, programske opreme za predvajanje glasbe ali uporabljene aplikacije. V
nekaterih primerih lahko naprava deluje drugace ali ne deluje, tudi ¢e so izvedeni zgoraj opisani postopki delovanja.
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Sorodne teme
» Lokacija in funkcija delov
= Kaj lahko storite z “INZONE Hub”

= Kaj lahko storite z “Sound Connect” aplikacijo

Upostevajte, da je bil ta vodnik za pomo¢ preveden strojno. Strojni prevodi ne upostevajo konteksta in se posledi¢no morda vsebinsko ne ujemajo popolnoma z anglesko razli¢ico. Za ogled izvirne
angleske razlicice v meniju [Stran za izbiro jezika] izberite English.
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O 360 Reality Audio

Kaj je 360 Reality Audio?

360 Reality Audio je nova glasbena izkuSnja, ki uporablja Sonyjevo tridimenzionalno zvo¢no tehnologijo 360.

Podatki o polozaju se dodajo vsem virom zvoka, kot so vokali, zbor in glasbeni instrumenti, in razporejeni so po prostoru
v obliki krogle.

Poslu$alci lahko izkusijo tridimenzionalno zvocno polje, ko uzivajo v nastopu umetnikov v Zivo.

Pogoji uporabe

Prenesite in uporabljajte aplikacijo storitve pretakanja glasbe, ki podpira 360 Reality Audio v pametnem telefonu ali
tabli€nem racunalniku z operacijskim sistemom iOS ali Android. Aplikacija lahko zahteva placilo.

Z optimizacijo zvo¢nega polja in akusti¢nih lastnosti sluSalk z “Sound Connect” aplikacijo lahko uzivate v bolj realisticnem
obc&utku resni¢nosti.

Podrobnosti o aplikaciji 360 Reality Audio so na voljo na naslednjem spletnem mestu:
https://www.sony.net/360RA/

Opomba

Storitev v dolo€enih drzavah in regijah ni na voljo.

Upostevaijte, da je bil ta vodnik za pomo¢ preveden strojno. Strojni prevodi ne upostevajo konteksta in se posledi¢no morda vsebinsko ne ujemajo popolnoma z anglesko razlicico. Za ogled izvirne
angleske razlicice v meniju [Stran za izbiro jezika] izberite English.

5-067-259-51(1) Copyright 2025 Sony Corporation
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Odklop povezave Bluetooth (po uporabi)

Povezavo Bluetooth prekinete tako, da upravljate napravo Bluetooth.

Zaslisali boste zvok obvestila, ki oznacuje, da je povezava Bluetooth prekinjena.

Izklopite nacin Bluetooth ali izklopite slusalke.

Ob izklopu nacina Bluetooth se zasliSi zvok obvestila, ki oznacuje, da je nacin Bluetooth izklopljen.
Ob izklopu slusalk se zasliSi zvok obvestila, ki oznacuje, da se slusalke izklopijo.

Namig

Ko koncate predvajanje glasbe, se lahko povezava Bluetooth samodejno prekine, odvisno od naprave Bluetooth.

Sorodne teme

Izklop slusalk

Upostevaijte, da je bil ta vodnik za pomo¢ preveden strojno. Strojni prevodi ne upostevajo konteksta in se posledi¢no morda vsebinsko ne ujemajo popolnoma z anglesko razlicico. Za ogled izvirne
angleske razlicice v meniju [Stran za izbiro jezika] izberite English.

5-067-259-51(1) Copyright 2025 Sony Corporation
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O nacinu kakovosti zvoka

Med predvajanjem prek povezave Bluetooth lahko izberete naslednja 2 nacina kakovosti zvoka. Nastavitve lahko
spremenite in preverite nacin kakovosti zvoka z “Sound Connect” aplikacijo.

To je u€inkovito med predvajanjem glasbe prek povezave Bluetooth.

Prioritize Sound Quality: Prednost daje kakovosti zvoka (privzeto).

Prioritize Stable Connection: daje prednost stabilni povezavi.

Ce zelite dati prednost kakovosti zvoka, izberite [Prioritize Sound Quality].
Ce je povezava nestabilna, na primer &e se zvok ustvarja le ob&asno, izberite [Prioritize Stable Connection].

Opomba

Cas predvajanja glasbe se lahko skraj$a, kar je odvisno od kakovosti zvoka in pogojev, v katerih uporabljate slugalke.

Odvisno od okoliskih razmer na obmodju, kjer uporabljate slusalke, lahko pride do prekinitev zvoka, tudi ¢e [Prioritize Stable
Connection] je izbrana moznost .

Sorodne teme

Kaj lahko storite z “Sound Connect” aplikacijo

Upostevaijte, da je bil ta vodnik za pomo¢ preveden strojno. Strojni prevodi ne upostevajo konteksta in se posledi¢no morda vsebinsko ne ujemajo popolnoma z anglesko razlicico. Za ogled izvirne
angleske razli¢ice v meniju [Stran za izbiro jezika] izberite English.

5-067-259-51(1) Copyright 2025 Sony Corporation
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Podprti kodeki

Kodek je "algoritem za kodiranje zvoka", ki se uporablja pri brezzicnem prenosu zvoka prek povezave Bluetooth.
SluSalke podpirajo naslednje kodeke.

Ce je priklju¢en z uporabo Classic Audio prek povezave A2DP (za predvajanje glasbe): SBC, AAC

Pri povezavi z LE Audio: LC3

SBC

To je okrajSava za Subband Codec.

SBC je standardna tehnologija kodiranja zvoka, ki se uporablja v napravah Bluetooth.
Vse naprave Bluetooth podpirajo SBC.

AAC
To je okrajSava za Advanced Audio Coding.
AAC se veCinoma uporablja v izdelkih Apple, kot je iPhone, ki lahko zagotavlja viSjo kakovost zvoka kot SBC.

LC3
To je okrajSava za Low Complexity Communication Codec.
LC3 je kodek za LE Audio in omogoca prenos z nizko latenco.

Ko je glasba poslana v formatu SBC ali AAC iz naprave, povezane prek Classic Audio, sluSalke samodejno predvajajo
glasbo v istem kodeku.

Ce priklju¢ena naprava podpira kodek z visjo kakovostjo zvoka kot SBC, boste morda morali napravo predhodno
nastaviti, da bo med podprtimi kodeki uZivala v glasbi z Zelenim kodekom. Ce priklju¢ena naprava podpira kodek visje
kakovosti kot SBC, lahko med podprtimi kodeki uzivate v glasbi v Zelenem kodeku.

Za informacije o nastavljanju kodeka glejte navodila za uporabo, ki so priloZzena napravi.

Sorodne teme

O nadinu kakovosti zvoka

Upostevaijte, da je bil ta vodnik za pomo¢ preveden strojno. Strojni prevodi ne upo$tevajo konteksta in se posledi¢no morda vsebinsko ne ujemajo popolnoma z anglesko razlicico. Za ogled izvirne
angleske razlicice v meniju [Stran za izbiro jezika] izberite English.

5-067-259-51(1) Copyright 2025 Sony Corporation
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Kaj lahko storite z “INZONE Hub”

Ko povezete racunalnik z “INZONE Hub” name$&eno programsko opremo in slusalke s sprejemnikom USB, lahko storite
naslednje.

Preverjanje in posodabljanje razliice programske opreme slusalk

Prikaz preostale napolnjenosti baterije slusalk

Prilagajanje glasnosti med predvajanjem glasbe ali telefonskim klicem
Nastavitev ravnovesja glasnosti med igro in klepetom

Izbira nastavitve izenacevalnika

Prilagajanje nastavitev izenagevalnika

Prilagajanje dinami¢nega razpona

Vklop ali izklop prostorskega zvoka

Prilagajanje nastavitev prostorskega zvoka

Prilagajanje funkcije odpravljanja hrupa in nacina zvoka okolice (nadzor zvoka okolice)
Izbira preklopnega vzorca pri preklopu funkcije odpravljanja Sumov in nacina okoliSkega zvoka na slusalkah
Nastavitev funkcije odpravljanja Sumov in nac¢ina zvoka okolice ob vklopu slusalk
Prilagajanje glasnosti mikrofona

Prilagajanje glasnosti stranskega tona

Prikaz vklopljenega ali izklopljenega stanja mikrofona

Preizku$anje mikrofona

Nastavitev konstantne glasnosti vhoda mikrofona (AUTO GAIN CONTROL)
Ustvarjanje in shranjevanje zvo&nega profila

Izvoz in uvoz zvo€nega profila

Povezovanje z igralnimi aplikacijami

Nastavitev samodejnega izklopa

Nastavitev zagonskega nacina Bluetooth ob vklopu sluSalk

Registracija izdelka

Preklop jezika glasovnega vodenja

Vklop ali izklop zvoka obvestila in glasovnega vodenja

Za podrobnosti 0 “INZONE Hub’si oglejte naslednji URL.
https://www.sony.net/inzonehub-support

Opomba

Ko je izhodna zvo€na naprava racunalnika nastavljena na [INZONE H9 Il - Chat], so nastavitve zvoka onemogocene. Preverite,
ali je nastavljena na [INZONE H9 Il - Game].

Ko uporabljate kabel za slusalke, se “INZONE Hub” programske opreme ni mogoce uporabljati.

Upostevajte, da je bil ta vodnik za pomo¢ preveden strojno. Strojni prevodi ne upostevajo konteksta in se posledi¢no morda vsebinsko ne ujemajo popolnoma z anglesko razli¢ico. Za ogled izvirne
angleske razli¢ice v meniju [Stran za izbiro jezika] izberite English.

5-067-259-51(1) Copyright 2025 Sony Corporation
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Namestitev spletne strani “INZONE Hub”

0 Prenesite “INZONE Hub” programsko opremo s spletnega mesta za podporo in jo namestite v racunalnik.

Podrobnosti so na voljo na naslednjem naslovu URL.
https://www.sony.net/inzonehub-support

Zdruzljiv operacijski sistem: Windows 10 ali novejsi

9 Po namestitvi zazenite “INZONE Hub”.

Upostevaijte, da je bil ta vodnik za pomo¢ preveden strojno. Strojni prevodi ne upo$tevajo konteksta in se posledi¢no morda vsebinsko ne ujemajo popolnoma z anglesko razli¢ico. Za ogled izvirne
angleske razlicice v meniju [Stran za izbiro jezika] izberite English.

5-067-259-51(1) Copyright 2025 Sony Corporation
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Kaj lahko storite z “Sound Connect” aplikacijo

Ko pametni telefon povezete z “Sound Connect” in sluSalkami prek povezave Bluetooth, so na voljo spodaj navedene
funkcije.

Preverjanje razliice programske opreme slusalk

Prikaz preostale napolnjenosti baterije slusalk

Prilagajanje glasnosti med predvajanjem glasbe ali telefonskim klicem

Izbira nastavitve izenacevalnika

Prilagajanje nastavitev izenaCevalnika

Prilagajanje funkcije odpravljanja Sumov in nacina okoliSkega zvoka (Ambient Sound Control)

Izbira vzorca preklopa pri preklopu funkcije odpravljanja Sumov in nacina okoliSkega zvoka na slu$alkah
Nastavitev 360 Reality Audio funkcije

Nastavitev LE Zvocna povezava za slusalke

Prikaz povezave kodeka za povezavo Bluetooth

Nastavitev nacina povezave Bluetooth (nacin kakovosti zvoka)

Izklop slusalk

Preklop jezika glasovnega vodenja

Vklop ali izklop zvoka obvestila in glasovnega vodenja

Nastavitev samodejnega izklopa

belezenje in prikazovanje informacij o uporabi slusalk

Predvajanje in ustavljanje glasbe, preskok na zaetek prejSnje ali trenutne skladbe ter preskok na zacetek naslednje
skladbe.

Varnostno kopiranje in obnavljanje nastavitev

Namig

Postopek delovanja “Sound Connect” se razlikuje glede na zvo¢no napravo. Specifikacije in oblike zaslonov v aplikaciji se lahko
spremenijo brez predhodnega obvestila.

Sorodne teme
Namestitev “Sound Connect” aplikacije
O glasovnih navodilih
Nosenje slusalk
Podprti kodeki
Preverjanje napolnjenosti baterije
Uporaba funkcije za izni€¢evanje Suma

Poslusanje okoliskega zvoka med igranjem iger (nacin okoliSkega zvoka)
O 360 Reality Audio

Upostevajte, da je bil ta vodnik za pomo¢ preveden strojno. Strojni prevodi ne upostevajo konteksta in se posledi¢no morda vsebinsko ne ujemajo popolnoma z anglesko razli¢ico. Za ogled izvirne
angleske razli¢ice v meniju [Stran za izbiro jezika] izberite English.

5-067-259-51(1) Copyright 2025 Sony Corporation

82



SONY

Vodnik za pomo¢

Brezzi¢ne igralne sludalke z izni€evanjem Suma

INZONE H9 I

Namestitev “Sound Connect” aplikacije

0 Prenesite “Sound Connect” in jo namestite v pametni telefon.

Modele za drZave in regije brez kitajske celine lahko prenesete iz Google Play™ trgovine ali App Store.

| Sony Sound Connect

e Po namestitvi aplikacije zazenite “Sound Connect” aplikacijo.

Sorodne teme

Kaj lahko storite z “Sound Connect” aplikacijo

Upostevajte, da je bil ta vodnik za pomo¢ preveden strojno. Strojni prevodi ne upostevajo konteksta in se posledi¢no morda vsebinsko ne ujemajo popolnoma z anglesko razlicico. Za ogled izvirne
angleske razli¢ice v meniju [Stran za izbiro jezika] izberite English.
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INZONE H9 I

Dostop do informacij o podpori iz “Sound Connect” aplikacije

Do najnovejsih informacij o podpori lahko dostopate v “Sound Connect” aplikacije.

Tapnite [Help] na zaslonu “Sound Connect” na zaslonu aplikacije, da si ogledate stran za podporo.

e Izberite zeleni element.

Upostevaijte, da je bil ta vodnik za pomo¢ preveden strojno. Strojni prevodi ne upostevajo konteksta in se posledi¢no morda vsebinsko ne ujemajo popolnoma z anglesko razlicico. Za ogled izvirne
angleske razlicice v meniju [Stran za izbiro jezika] izberite English.
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Aplikacije in mesta za shranjevanje, kjer je mogo€e nastaviti funkcijo izenacevalnika

SluSalke imajo dve vrsti izenacevalnikov: eden je omogocen prek “INZONE Hub”, in tistega, ki je v sluSalkah ohranjen
prek “Sound Connect” aplikacijo. Izenacevalnik je omogoc&en glede na nacin prikljucitve slusalk, kot je prikazano spodaj.

Aplikacije, ki lahko Kam shraniti
Povezava nastavijo funkcijo nastavitve

izenacevalnika

Sprejemnik
USB: INZONE Hub
PC (1)

Sprejemnik
USB: Sound Connect
OTHER (1)

Funkcija

Bluetooth (1)(2) Sound Connect

Prikljucen je

kabel za

slusalke: Ni podprto
Napajanje je

vklopljeno

Prikljucen je

kabel za

slusalke: Ni podprto
Napajanje je

izklopljeno

izenacevalnika

INZONE Hub
izenacevalnik

Izenacevalnik glavne
enote

Izenacevalnik glavne
enote

Ni podprto

Ni podprto

Opombe

Nastavitve lahko opravite z uporabo “Sound
Connect” aplikacijo samo, ko je povezana prek
povezave Bluetooth.

Nastavitve izenadevalnika, zabelezene v
“Sound Connect” aplikaciji, se shranijo v
glavno enoto in ostanejo veljavne, tudi ¢e
Bluetooth ni povezan.

(1) Ko sta hkrati priklju¢ena oddajnik USB in funkcija Bluetooth, se izenacevalnik aktivira na vsaki poti.
(2) Izenacevalnik ne deluje pri zvoku klica z uporabo standardne aplikacije za klicanje, namescene v zacetni razli€ici pametnega telefona.

Opomba

Izenacevalnika glavne enote ni mogoce uporabljati, Ce je sprejemnik USB povezan z drugo napravo kot z raCunalnikom s
stikalom, nastavljenim na "PC". Ko se povezujete z napravo, ki ni raéunalnik, preklopite stikalo na oddajniku USB na "OTHER".

Upostevaijte, da je bil ta vodnik za pomo¢ preveden strojno. Strojni prevodi ne upostevajo konteksta in se posledi¢no morda vsebinsko ne ujemajo popolnoma z anglesko razlicico. Za ogled izvirne

angleske razlicice v meniju [Stran za izbiro jezika] izberite English.
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Kako programsko opremo ohranjate posodobljeno (za udobno uporabo slusalk)

Namestite najnovejSo programsko opremo za sluSalke z uporabo “INZONE Hub” &e Zelite uzivati v novih funkcijah ali
odpraviti dolo¢eno Stevilo tezav s slusalkami.

SluSalke vedno uporabljajte z nameS&eno najnovejSo programsko opremo.

Za podrobnosti o najnovejSi programski opremi sluSalk in posodobitvi programske opreme glejte informacije na spletnem
mestu za podporo.

https://www.sony.net/inzonehub-support

Upostevaijte, da je bil ta vodnik za pomo¢ preveden strojno. Strojni prevodi ne upo$tevajo konteksta in se posledi¢no morda vsebinsko ne ujemajo popolnoma z anglesko razli€ico. Za ogled izvirne
angleske razlicice v meniju [Stran za izbiro jezika] izberite English.

5-067-259-51(1) Copyright 2025 Sony Corporation

86


https://www.sony.net/inzonehub-support

SONY

Vodnik za pomo¢

Brezzi¢ne igralne sludalke z izni€evanjem Suma

INZONE H9 I

Kaj je izni¢evanje Suma?

Funkcija odpravljanja hrupa zmanjSuje zunanje zvoke iz okolice, kot so zvoki vozil ali zvoki klimatskih naprav v
notranjosti. Ta tehnologija ustvarja antifazni zvok, ki izni€i zunanje zvoke iz okolice.

Opomba

Glede na vrsto Suma ali pri uporabi v zelo tihem okolju, ucinka funkcije za izni€evanja Suma morda ne boste opazili ali pa boste
opazili okrepitev dolo¢enih zvokov.

Med noSenjem sluSalk bo ucinek funkcije za izniCevanja Suma lahko zmanjSan ali pa lahko pride do piskanja (resonance), kar je
odvisno od nacina uporabe slusalk. V tem primeru sluSalke odstranite z uSes in si jih nadenite znova.

Funkcija za izni¢evanje Suma izlo¢a Sum predvsem v nizkofrekvenénem obmocdju, kot so vozila in klimatske naprave. Koli¢ina
Suma bo zmanj$ana, popolno izni¢enje pa ni mogoce.

Kadar slusalke uporabljate v avtomobilu ali avtobusu, je lahko prisoten hrup, ki je odvisen od prometa.
Pametni telefoni lahko povzrogajo interferenco in $um. Ce se to zgodi, slusalke umaknite dlje od pametnega telefona.

Dela mikrofona (A) na levi ali desni enoti sluSalk ne pokrivajte z roko itd. U¢inek funkcije za izni¢evanje Suma ali nacina
okoljskega zvoka morda ne bosta pravilno delovala ali pa lahko pride do piskanja (resonance). Ce se to zgodi, umaknite roko ali
drug predmet z obmocja levega ali desnega mikrofona.

@\ ®Jl

e

,/\\

A

Za podrobnosti o uporabi funkcije za izni€evanje Suma glejte naslednjo Sorodno temo.

Sorodne teme

Uporaba funkcije za izni€evanje Suma

Upostevajte, da je bil ta vodnik za pomo¢ preveden strojno. Strojni prevodi ne upostevajo konteksta in se poslediéno morda vsebinsko ne ujemajo popolnoma z anglesko razli¢ico. Za ogled izvirne
angleske razli¢ice v meniju [Stran za izbiro jezika] izberite English.
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INZONE H9 I

Uporaba funkcije za izni€evanje Suma

Z uporabo funkcije za izni¢evanje Suma lahko uzivate v igranju iger ali poslu$anju glasbe, ne da bi vas motil Sum okolice.

Vklopite slusalke.

Slisali boste zvok obvestila, ki naznani, da so slusalke vklopljene.

Pritisnite gumb za odpravljanje hrupa/Ambient Sound Mode (A), da spremenite nastavitve funkcije
odpravljanja hrupa.

Ob vsakem pritisku gumba se funkcija preklopi v naslednjem vrstnem redu.

Funkcija odpravljanja Sumov je omogoc€ena, nacin zvoka okolice pa je onemogocen.
Zaslisali boste zvok obvestila, ki oznaguje, da je funkcija preklopljena.

Omogocen je nacin zvoka okolice, funkcija odpravljanja Sumov pa je onemogocena.
Zaslisali boste zvok obvestila, ki oznacuje, da je funkcija preklopljena.

Funkcija odpravljanja Sumov in nacin zvoka okolice sta onemogocena.
ZasliSali boste zvok obvestila, ki oznacuje, da je funkcija preklopljena.

Preverite zvok obvestila

Morda ga ne bo mogoce predvajati v nobenem brskalniku, razen v najnovejsih.

Ko je omogocena funkcija odpravljanja Sumov

P 0:00/0:00 o— )

Ko je omogocen nacin zvoka okolice

P 0:00/0:0] o— )
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Ko sta funkcija odpravljanja Sumov in nacin zvoka okolice onemogo¢ena

> 0:00/0:00 o—— ) @

Namig

Funkcijo odpravljanja Sumov lahko uporabljate tudi, Ce povezavo spremenite s sprejemnika USB ali s povezave Bluetooth na
kabelsko povezavo za slusalke.

V tovarniskih nastavitvah je funkcija odpravljanja Sumov onemogocena, ko so sluSalke vklopljene. To nastavitev lahko spremenite
z uporabo “INZONE Hub” ali “Sound Connect” .

Omogocite ali onemogocite funkcijo odpravljanja Sumov ter spremenite nastavitve funkcije odpravljanja Sumov in nacina
okoliskega zvoka z gumbom “INZONE Hub” ali “Sound Connect” ali z aplikacijo .

Spletna stran “INZONE Hub” ali “Sound Connect” lahko nastavite kombinacijo naslednjih treh naginov. Ce izberete ve¢ naginov,
lahko med njimi zaporedno preklapljate tako, da pritisnete gumb za odpravljanje Sumov/nacin ambientalnega zvoka.

Omogocena funkcija odpravljanja hrupa
Omogocen nacin zvoka okolice
Funkcija odpravljanja hrupa in nacin zvoka okolice sta onemogoc¢ena

Sorodne teme
Lokacija in funkcija delov
Vklop slusalk
NoSenje slusalk
Kaj je izniCevanje Suma?
Poslu$anje okoliskega zvoka med igranjem iger (nacin okoliSkega zvoka)
Kaj lahko storite z “INZONE Hub”

Kaj lahko storite z “Sound Connect” aplikacijo

Upostevaijte, da je bil ta vodnik za pomo¢ preveden strojno. Strojni prevodi ne upostevajo konteksta in se poslediéno morda vsebinsko ne ujemajo popolnoma z anglesko razli¢ico. Za ogled izvirne
angleske razlicice v meniju [Stran za izbiro jezika] izberite English.
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INZONE H9 I

Poslusanje okoliSkega zvoka med igranjem iger (nacin okoliSkega zvoka)

Med igranjem iger lahko prek mikrofonov, vgrajenih v levi in desni enoti slusalk, sliSite zvok iz okolice.

Vklopite slusalke.

Slisali boste zvok obvestila, ki naznani, da so slusalke vklopljene.

e Pritisnite gumb za odpravljanje Sumov/nacin zvoka okolice (A), da preklopite na na¢in zvoka okolice.

Ob vsakem pritisku gumba se funkcija preklopi v naslednjem vrstnem redu.

Funkcija odpravljanja Sumov je omogocCena, nacin zvoka okolice pa je onemogocen.
ZasliSali boste zvok obvestila, ki oznacuje, da je funkcija preklopljena.

Omogocen je nacin zvoka okolice, funkcija odpravljanja Sumov pa je onemogocena.
ZasliSali boste zvok obvestila, ki oznaguje, da je funkcija preklopljena.

Funkcija odpravljanja Sumov in nacin zvoka okolice sta onemogocena.
Zaslisali boste zvok obvestila, ki oznacuje, da je funkcija preklopljena.

Preverite zvok obvestila

Morda ga ne bo mogoce predvajati v nobenem brskalniku, razen v najnovejsih.

Ko je omogocena funkcija odpravljanja Sumov

P 0:00/0:00 o—— )

Ko je omogocen nacin zvoka okolice

P 0:00/0:0] o— )

Ko sta funkcija odpravljanja Sumov in nacin zvoka okolice onemogo¢ena
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> 0:00/0:00 o—— ) @

Namig

Nastavitve nacina zvoka okolice spremenite z “INZONE Hub” ali “Sound Connect” se shranijo v naglavne sluSalke. Ko spremenite
nastavitve, lahko uZzivate v glasbi s shranjenimi nastavitvami tako, da omogocite nacin za zvok okolice. Ta funkcija je na voljo za
naprave, ki nimajo “INZONE Hub” ali . “Sound Connect” namescena aplikacija.

V tovarniskih nastavitvah je nacin zvoka okolice onemogocen, ko so slusalke vklopljene. To nastavitev lahko spremenite z
uporabo “INZONE Hub” ali “Sound Connect” .

Spletna stran “INZONE Hub” ali “Sound Connect” lahko nastavite kombinacijo naslednjih treh naginov. Ce izberete ve& naginov,
lahko med njimi zaporedno preklapljate tako, da pritisnete gumb za odpravljanje Sumov/nacin ambientalnega zvoka.

Omogocena funkcija odpravljanja hrupa
Omogocen nacin zvoka okolice
Funkcija odpravljanja hrupa in nacin zvoka okolice sta onemogoc¢ena

Opomba

Glede na okoliSke razmere ter vrsto in glasnost predvajanja zvoka se zvoki iz okolice morda ne bodo sli§ali niti pri uporabi nacina
za zvok iz okolice. SluSalke odstranite v prostorih, kjer morate sliSati zvok iz okolice. Na cestah, kjer vozijo avtomobili ali kolesa, je
nosenje slusalk nevarno.

Ce slugalk na usesih ne nosite pravilno, nagin okoljskega zvoka morda ne bo pravilno deloval. Slualke si nadenite pravilno.

Glede na okolisko okolje se lahko hrup vetra poveca, €e je vklopljen nacin zvoka okolice. V tem primeru zmanjSajte glasnost
nadina Ambient Sound Mode z uporabo “INZONE Hub” ali . “Sound Connect” . Ce je hrup vetra $e vedno obduten, onemogogite
nacin zvoka okolice.

Ce se s prsti ali lasmi dotaknete mikrofonov funkcije za odpravljanje $umov, lahko ob vkloplienem naginu zvoka iz okolice zasliSite
glasen zvok.

Sorodne teme
Lokacija in funkcija delov
VKklop slusalk
NoSenje slusalk
Uporaba funkcije za izni¢evanje Suma
Kaj lahko storite z “INZONE Hub”

Kaj lahko storite z “Sound Connect” aplikacijo

Upostevaijte, da je bil ta vodnik za pomo¢ preveden strojno. Strojni prevodi ne upostevajo konteksta in se posledi¢no morda vsebinsko ne ujemajo popolnoma z anglesko razli€ico. Za ogled izvirne
angleske razli¢ice v meniju [Stran za izbiro jezika] izberite English.
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Previdnostni ukrepi

O radijskih valovih pametnega telefona in komunikaciji prek oddajnika-sprejemnika
uUusB

Pri povezovanju oddajnika USB s pametnim telefonom lahko pride do radijskih motenj, ki so odvisne od radijskih valov

pametnega telefona. To lahko povzroci Sum, izpad zvoka ali pa povezava ni mogoc¢a. V teh primerih lahko ukrepate na
spodnje nacine.

Premaknite se na mesto, kjer je signal vasega pametnega telefona boljsi.
SluSalke priblizajte pametnemu telefonu.
Obrnite stran oddajnika-sprejemnika USB z drsnim stikalom in ga znova prikljucite.

__//

- Ly A

O oddajniku USB/komunikacijah Bluetooth

Sprejemnik USB in naprave Bluetooth uporabljajo isti frekvenéni pas 2,4 GHz kot brezzZi¢ni LAN. IEEE
802.11ax/b/g/n). Ce sludalke uporabljate v bliZini brezZiéne naprave LAN, lahko pride do radijskih moten;j, ki lahko
povzrocijo Sum, prekinitev zvoka ali onemogoc€eno povezavo. V teh primerih lahko ukrepate na spodnje nacine.

Spremenite frekvenéni pas pametnega telefona in naprave za brezzi¢ni LAN na 5 GHz (IEEE 802.11ac).
Podrobnosti poiScite v navodilih za uporabo, ki so priloZzena napravi za brezzi€no omrezje LAN.

Brezzi¢na tehnologija Bluetooth je brezzi¢na tehnologija kratkega dosega, ki omogo€a komunikacijo med digitalnimi
napravami, kot so pametni telefoni in racunalniki. Najvecji komunikacijski doseg je lahko razli€en, odvisen je od
prisotnosti ovir (ljudi, kovinskih predmetov, sten itd.) ali od elektromagnetnega okolja.

Mikrovalovi, ki jih oddaja naprava Bluetooth, lahko vplivajo na delovanje elektronskih medicinskih pripomockov. Na
mestih, ki so navedena v nadaljevanju, izklopite te sluSalke in druge naprave Bluetooth, saj lahko sicer povzrocijo
nezgodo:

v bolnisnicah, v bliZini sedezev za osebe z omejeno mobilnostjo na vlakih, na mestih, kjer so prisotni vnetljivi plini,
v bliZzini samodejnih vrat ali v bliZini poZarnih alarmov.

Ta izdelek oddaja radijske valove, ko ga uporabljate v brezZi€¢nem nacinu. Pri uporabi v brezZi€nem nacinu na letalu
upostevajte navodila posadke glede dovoljene uporabe izdelkov v brezzicnem nacinu.

Zaradi znacilnosti brezzi¢ne tehnologije lahko predvajanje zvoka na slusalkah zamuja pri predvajanju zvoka na
oddajni napravi. To pomeni, da med igranjem iger ali gledanjem filmov zvok morda ne bo sinhroniziran s sliko.
SluSalke podpirajo varnostne funkcije, ki so v skladu s standardom Bluetooth in zagotavljajo varnost med
komunikacijo z brezzi¢no tehnologijo Bluetooth. Vendar ta varnost morda ne bo zadostovala, kar je odvisno od
konfiguriranih nastavitev in drugih dejavnikov. Bodite previdni pri komunikaciji z brezzi¢no tehnologijo Bluetooth.
Sony ne prevzema nobene odgovornosti za kakrsno koli Skodo ali izgubo, ki bi nastala zaradi uhajanja informacij, do
katerega pride pri uporabi komunikacij Bluetooth.

Povezave Bluetooth z vsemi napravami Bluetooth ni mogoce zagotoviti.

Naprave Bluetooth, ki so povezane s sluSalkami, morajo ustrezati standardu Bluetooth, ki ga predpisuje Bluetooth
SIG, Inc., in morajo biti certificirane kot skladne.

Tudi €e je priklju¢ena naprava skladna s standardom Bluetooth, lahko znacilnosti ali specifikacije naprave
Bluetooth v&asih preprecijo povezavo ali povzrocijo razlike v metodah nadzora, prikazu ali postopku delovanja.
Ko sluSalke uporabljate za prostoro¢no telefoniranje, se lahko pojavlja Sum, kar je odvisno od povezane naprave
ali okolja, v katerem komunikacija poteka.
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Pri nekaterih napravah, ki jih povezujete, lahko traja nekaj ¢asa, preden se komunikacija vzpostavi.

Opomba o staticni elektriki

Ce slusalke uporabljate, ko je zrak suh, lahko zaradi statiéne elektrike, ki se nakopici v telesu, izkusite neugodje. To
ne pomeni okvare slusalk. Ta ucinek lahko zmanjSate tako, da nosite obladila iz naravnih materialov, ki stati¢ne
elektrike ne ustvarjajo zlahka.

Opombe o nosenju slusalk

SluSalke po uporabi pocasi snemite iz uSes.
Slusalke tesno zapirajo usesa. Ce slusalke na silo pritisnete na usesa ali jih hitro snamete, lahko poskodujete bobnié.
Med nadevanjem slusalk lahko membrana zvo&nika za¢ne oddajati klikajo€ zvok. To ni okvara.

Druge opombe

Ko preve¢ povecate glasnost, lahko pride do uhajanja zvoka. Bodite pazljivi, da ne boste motili ostalih. Priporoéamo
uporabo ravni glasnosti, pri kateri lahko sprejmete klic tudi v hrupnem okolju.

SluSalk ne izpostavljajte udarcem, saj gre za natan€no napravo.

Pametnega telefona s priklju¢enim oddajnikom-sprejemnikom USB ne odlagajte v Zep hla¢ ali zep drugega oblacila.
Zaradi mocne zunanje sile, ki deluje na oddajnik-sprejemnik, lahko pride do deformacije ali nepravilnega delovanja
dela pametnega telefona z vhodom USB.

Odvisno od pogojev signala vaSega pametnega telefona ali okolice, slusalk morda ne boste mogli uporabljati.

Ne izdihavajte v pogonsko enoto.

Slusalk ne izpostavljajte tezkim obremenitvam dlje ¢asa, saj lahko tudi med shrambo pride do deformacije.

SluSalke prenehajte uporabljati, e uporaba postane neprijetna.

USesni blazinici se lahko zaradi dolgotrajne uporabe in shranjevanja poSkodujeta ali se njuna kakovost poslab3a.
Pri name$¢&anju, snemaniju ali uporabi slusalk pazite, da si z mikrofonom ne zadenete o¢i.

Usesne blazinice so potros$ni material. Ce se u$esne blazinice zaradi dolgotrajne uporabe in shranjevanja poslabsajo
ali posSkodujejo, se obrnite na najblizjega Sonyjevega prodajalca.

Ciséenje slusalk

Prah in umazanijo na zunanjosti slusalk lahko obriSete z vlazilnimi robcki s ¢isto vodo. Ne uporabljajte naslednjih
predmetov, saj lahko poskodujejo povrsino in povzrocijo okvare ali poSkodbe.

Vlazni rob¢ki, ki vsebujejo alkohol

Tanjsi

Benzin in druge podobne snovi

Slusalk ne uporabljajte v blizini medicinskih pripomockov

Radijski valovi lahko vplivajo na sréne spodbujevalnike in medicinske pripomocke. Slusalk in polnilnega ohi&ja ne
uporabljajte na natrpanih mestih, kot so vlaki ali zdravstvene ustanove.
V sluSalkah so magneti. Magneti lahko vplivajo na sréne spodbujevalnike, programirljive ventile za zdravljenje
hidrocefalusa in druge medicinske pripomocke. Slusalke hranite stran od oseb, ki uporabljajo te medicinske

pripomocke. Ce uporabljate tovrstne medicinske pripomocke, se pred uporabo slusalk posvetujte s svojim
zdravnikom.

Slusalke umaknite dlje stran od magnetnih kartic

V slusalkah so magneti. Ce se magnetna kartica pribliza slusalkam in polnilnemu ohisju, lahko pride do vpliva na
magnet kartice ali pa se ta deaktivira.

Hranite zunaj dosega majhnih otrok
Obstaja nevarnost, da pogoltnejo sprejemnik USB in majhne dele. Po uporabi hranite zunaj dosega dojenckov.

O povisanju temperature
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Med polnjenjem sluSalk ali pri dolgotrajni uporabi sluSalk se lahko temperatura slusalk zviSa, vendar to ne pomeni
okvare.

Upostevajte, da je bil ta vodnik za pomo¢ preveden strojno. Strojni prevodi ne upostevajo konteksta in se poslediéno morda vsebinsko ne ujemajo popolnoma z anglesko razli¢ico. Za ogled izvirne
angleske razlicice v meniju [Stran za izbiro jezika] izberite English.

5-067-259-51(1) Copyright 2025 Sony Corporation
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Za preprecitev pozara ali okvare zaradi omoc€enja naprave

Vodotesnost slusalk

Slusalke niso vodotesne. Ce v slugalke vstopi voda ali tujek, to lahko povzro&i pozar ali okvaro.
Izogibajte se naslednjim situacijam in pazite, da sluSalk ne izpostavljate vlagi ali umazaniji.

Uporaba slusalk v dezju ali snegu.

il
==
=

47
( :IL\\. )
\J @

Dotikanje slu8alk, ne da bi si obrisali mokre roke po opravljanju gospodinjskih del v kuhinji ali umivanju rok v toaletnih
prostorih.

Dotikanje slusalk s potnimi dlanmi ali uporaba sluSalk v okolis€inah, kjer se slusalke lahko zmocijo v znoju.
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Ce se slusalke zmoéijo ali v slusalke vstopi voda

Ce mokre slusalke polnite ali vklopite, lahko to povzro&i pozar ali okvaro. Slusalke postavite pokonci in jih obrisite s suho
krpo, dokler iz notranjosti na vse priklju¢ke slusalk (vhodni priklju¢ek kabla za slu$alke, vrata USB tipa C in vhodni
priklju¢ek mikrofona) ne prite€e ve¢ vode. Kasneje pustite slusalke v senénem, dobro prezracevanem prostoru, dokler se
popolnoma ne posusijo.
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Upostevajte, da je bil ta vodnik za pomo¢ preveden strojno. Strojni prevodi ne upostevajo konteksta in se posledi¢no morda vsebinsko ne ujemajo popolnoma z anglesko razli¢ico. Za ogled izvirne
angleske razlicice v meniju [Stran za izbiro jezika] izberite English.
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Licence

Ta izdelek vsebuje programsko opremo, ki jo druzba Sony uporablja po licen¢ni pogodbi lastnika avtorskih pravic do
te programske opreme. Objavo vsebine te pogodbe od nas zahteva lastnik avtorskih pravic do te programske
opreme. ObiScite naslednji naslov URL in preberite.

https://rd1.sony.net/help/mdr/sl/25/

Oznaka »Made for Apple« pomeni, da je bila dodatna oprema posebej zasnovana za uporabo z izdelki Apple, ki so
navedeni v oznaki, razvijalec pa potrjuje, da oprema izpolnjuje zahteve standardov delovanja, ki jih je dolocila druzba
Apple. Druzba Apple ne odgovarja za delovanje te naprave ali njene skladnosti z varnostnimi in zakonsko
predpisanimi standardi.

Omrezne storitve, vsebina in (operacijski sistem in) programska oprema tega izdelka so lahko predmet posameznih
pogojev in dologil ter se lahko kadar koli spremenijo, prekinejo ali ukinejo in se lahko zanje zahtevajo pristojbine,
registracija in podatki o kreditni kartici.

Upostevaijte, da je bil ta vodnik za pomo¢ preveden strojno. Strojni prevodi ne upo$tevajo konteksta in se posledi¢no morda vsebinsko ne ujemajo popolnoma z anglesko razli€ico. Za ogled izvirne
angleske razlicice v meniju [Stran za izbiro jezika] izberite English.

5-067-259-51(1) Copyright 2025 Sony Corporation
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Blagovne znamke

Google, Android in Google Play so blagovne znamke druzbe Google LLC.

Apple, iPhone, macOS, Mac in Siri so blagovne znamke druzbe Apple Inc., registrirane v ZDA ter drugih drzavah in
regijah.

App Store je storitvena znamka druzbe Apple Inc., registrirana v ZDA ter drugih drzavah in regijah.

IOS je blagovna znamka ali registrirana blagovna znamka druzbe Cisco v ZDA in drugih drzavah, njena uporaba je
licencirana.

Microsoft in Windows sta registrirani blagovni znamki ali blagovni znamki druzbe Microsoft Corporation v ZdruZenih
drzavah Amerike in/ali drugih drzavah.

Besedna znamka in logotipi Bluetooth® so registrirane blagovne znamke v lasti druzbe Bluetooth SIG, Inc., druzba
Sony Group Corporation in njene podruznice pa vsakrdne tovrstne znamke uporablja z licenco.

USB Type-C® in USB-C® sta registrirani blagovni znamki zdruZenja USB Implementers Forum.

Sony in INZONE sta registrirani blagovni znamki ali blagovni znamki druzbe Sony Group Corporation ali njenih
povezanih druzb.

»PlayStation« in »PS5« sta registrirani blagovni znameki ali blagovni znamki druzbe Sony Interactive Entertainment
Inc.

Vse druge blagovne znamke in registrirane blagovne znamke so blagovne znamke ali registrirane blagovne znamke
njihovih lastnikov. V tem priro¢niku se oznaki ™ in ® ne uporabljata.

Upostevajte, da je bil ta vodnik za pomo¢ preveden strojno. Strojni prevodi ne upostevajo konteksta in se poslediéno morda vsebinsko ne ujemajo popolnoma z anglesko razli¢ico. Za ogled izvirne
angleske razlicice v meniju [Stran za izbiro jezika] izberite English.

5-067-259-51(1) Copyright 2025 Sony Corporation
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Spletna mesta za podporo strankam

Za stranke v ZDA, Kanadi in Latinski Ameriki:
https://www.sony.com/am/support

Stranke v Evropi:
https://www.sony.eu/support

Stranke na Kitajskem:
https://service.sony.com.cn

Stranke v drugih drZzavah in regijah:
https://www.sony-asia.com/support

Upostevaijte, da je bil ta vodnik za pomo¢ preveden strojno. Strojni prevodi ne upostevajo konteksta in se posledi¢no morda vsebinsko ne ujemajo popolnoma z anglesko razlicico. Za ogled izvirne
angleske razli¢ice v meniju [Stran za izbiro jezika] izberite English.

5-067-259-51(1) Copyright 2025 Sony Corporation
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Odpravljanje tezav

V primeru kakrsnih koli tezav upostevajte spodnji postopek.

1. Izklopite slusalke, napolnite jih in nato jih znova vklopite.

2. Znova zazenite povezano napravo, kot je raCunalnik ali pametni telefon.

3. Dostop do spletnega mesta Sonyjeve podpore je mogo¢ v meniju “Sound Connect” in poiscite vzrok in
reSitev tezave ali pa si oglejte spodnje spletno mesto za podporo.
https://www.sony.net/support/WH-G910N/

4. Ponastavite slusalke.

5. Inicializirajte slusalke.

6. Ce se tezave $e vedno pojavljajo, se obrnite na Sonyjev kontakt za podporo spodaj ali na najblizjega
Sonyjevega prodajalca.
https://www.sony.net/support-contact

Sorodne teme
Polnjenje slusalk
Spletna mesta za podporo strankam
Ponastavitev slusalk

Inicializacija sluSalk za ponastavitev na tovarnidke nastavitve

Upostevaijte, da je bil ta vodnik za pomo¢ preveden strojno. Strojni prevodi ne upo$tevajo konteksta in se posledi¢no morda vsebinsko ne ujemajo popolnoma z anglesko razlicico. Za ogled izvirne
angleske razlicice v meniju [Stran za izbiro jezika] izberite English.
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Ponastavitev slusalk

Ce slusalk ni mogode vklopiti ali jih ni mogo&e upravljati, ko so vklopljene, jih ponastavite.

o Slusalke prikljuéite v elektri€no vti€nico za izmenicni tok.

Uporabite prilozeni kabel USB Type-C in napajalnik USB za izmenic¢ni tok (A), ki je na voljo v prosti prodaiji.
Indikator polnjenja sveti oranzno.

Ko indikator polnjenja ugasne, je ponastavitev kon¢ana. Spustite gumb za vklop in gumb Bluetooth. Indikator
polnjenja se znova prizge.

Podatki o seznanitvi in druge nastavitve se ohranijo.
Ce slusalke tudi po ponastavitvi ne delujejo pravilno, inicializirajte slusalke za ponastavitev na tovarniske nastavitve.

Sorodne teme
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» Inicializacija sluSalk za ponastavitev na tovarniske nastavitve

Upostevajte, da je bil ta vodnik za pomo¢ preveden strojno. Strojni prevodi ne upostevajo konteksta in se posledi¢no morda vsebinsko ne ujemajo popolnoma z anglesko razli¢ico. Za ogled izvirne
angleske razlicice v meniju [Stran za izbiro jezika] izberite English.
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Inicializacija sluSalk za ponastavitev na tovarniSke nastavitve

Ce slusalke tudi po ponastavitvi ne delujejo pravilno, inicializirajte slusalke.

Izklopite slusalke.

Odstranite kabel USB Type-C.

e Pritisnite in drzite gumb za vklop (A) in gumb Bluetooth (B) priblizno 10 sekund ali vec.

Ta postopek delovanja ponastavi tovarniske nastavitve glasnosti in druge nastavitve ter izbriSe vse podatke o
seznanjanju. V tem primeru morate iz naprave izbrisati podatke o seznanitvi s sluSalkami in znova izvesti seznanitev.
Ce slusalke tudi po inicializaciji ne delujejo pravilno, se obrnite na Sonyjev center za podporo ali na najblizjega
Sonyjevega prodajalca.

Sorodne teme

Ponastavitev slusalk

Upostevaijte, da je bil ta vodnik za pomo¢ preveden strojno. Strojni prevodi ne upostevajo konteksta in se posledi¢no morda vsebinsko ne ujemajo popolnoma z anglesko razlicico. Za ogled izvirne
angleske razlicice v meniju [Stran za izbiro jezika] izberite English.

5-067-259-51(1) Copyright 2025 Sony Corporation
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Specifikacije

Slusalke

Napajanje:
DC 5V (Z uporabo napajalnika USB za izmenicni tok, ki je na voljo v prosti prodaji)
Z uporabo vgrajenih litij-ionskih baterij (Delovno napajanje izdelka: DC 3,85 V)

Temperatura delovanja:
0°Cdo40°C

Cas polnjenja:
Pribl. 3,5 ur

Opomba

Cas polnjenja je odvisen od pogojev uporabe.

Temperatura pri polnjenju:
5°Cdo35°C

Masa:

Priblizno 260 g (brez mikrofona)

Priblizno 3,2 g (pretvornik USB tipa C)

Priblizno 13 g (snemljiv mikrofon Boom (z vetrobranskim steklom))

Impedanca:
440 Q (1 kHz) (ob prikljucitvi prek kabla za sluSalke z vklopljenimi slusalkami)
21 Q (1 kHz) (pri povezavi prek kabla za sluSalke z izklopljenimi slusalkami)

Obcutljivost:
111 dB/mW (ob priklju€itvi prek kabla za slusalke z vklopljenimi sluSalkami)
100 dB/mW (pri povezavi prek kabla za sluSalke z izklopljenimi slusalkami)

Frekvencni odziv:

5 Hz- 20 000 Hz (pri prikljucitvi prek kabla za sluSalke z izklopljeno enoto)

Specifikacija komunikacije

Komunikacijski sistem:
Bluetooth razli¢ica 5.3

Izhod:
Zmogljivostni razred Bluetooth 1

Najvecéje obmocje sprejema:
Vidno polje do pribl. 10 m (1)
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Frekvenéno obmog¢je:
Bluetooth: Pasovna Sirina 2,4 GHz (2,400 0 GHz — 2,483 5 GHz)
Predel z brezzi¢nim oddajnikom/sprejemnikom: Pasovna S$irina 2,4 GHz (2,400 0 GHz — 2,483 5 GHz)

Zdruzljivi profili Bluetooth (2):
A2DP/AVRCP/HFP/HSP
TMAP/CSIP/MCP/VCP/CCP

Podprti kodek (3):
SBC
AAC
LC3

Domet signala (A2DP):
20 Hz — 20 000 Hz (frekvenca vzor&enja 44,1 kHz)

(1) Dejanski domet sprejema je odvisen od $tevilnih dejavnikov, kot so ovire med napravama, magnetno polje v blizini mikrovalovne pecice,
statina elektrika, obcutljivost sprejema, delovanje antene, operacijski sistem, programska oprema itd.

(2) Standardni profili Bluetooth oznacujejo namen komunikacije z uporabo tehnologije Bluetooth med napravama.

(3) Kodek: oblika zapisa za stiskanje in pretvarjanje zvo¢nega signala

Oblika in specifikacije se lahko spremenijo brez predhodnega opozorila.
Okolju prijazno in varéno:

Poraba energije (v stanju mirovanja): ni na voljo

Poraba energije (stanje pripravljenosti / nacin nizke porabe energije): 0,5 W

Poraba energije (stanje pripravljenosti v omrezju) — terminali: 0,5 W (avdio kabel, funkcija Bluetooth®, 2,4 GHz,
konfiguracija najvecje porabe energije)

Izklopljeno / Pripravljenost / Nizka poraba energije: Ta naprava preide v nacin nizke porabe takoj po kon¢anem polnjenju,
ko je prikljuCena na napajalnik.

Omrezni stanje pripravljenosti aktivirano — priklju¢ki: Ta naprava preide v omrezni stanje pripravljenosti takoj po
zaustavitvi predvajanja. *Ko je ta naprava prikljuena na napajalnik, se omrezni stanje pripravljenosti in stanje nizke
porabe energije Stejejo za enako stanje, saj je poraba energije v omreznem stanju pripravljenosti 0,5 W ali man;.
Stikalo za vklop/izklop brezzi€énega omrezja: Ko se naprava vklopi, se lahko z njo povezZete s parnim sprejemnikom
(YY2988).

Brezzi¢no funkcijo lahko izklopite tako, da priloZeni kabel za slu3alke vstavite v vhod za kabel za sluSalke. Brezzi¢no
funkcijo vklopite tako, da kabel za sluSalke odstranite.

Tehni¢ne lastnosti napajalnika, ki se lahko uporablja s tem izdelkom: V trgovini dostopen USB AC adapter, ki lahko
zagotovi izhodni tok 0,5 A (500 mA) ali vec.

Zdruzljivi modeli naprav iPhone

iPhone 15 Pro Max
iPhone 15 Pro
iPhone 15 Plus
iPhone 15

iPhone 14 Pro Max
iPhone 14 Pro
iPhone 14 Plus
iPhone 14

iPhone SE (tretja generacija)
iPhone 13 Pro Max
iPhone 13 Pro
iPhone 13

iPhone 13 mini
iPhone 12 Pro Max
iPhone 12 Pro
iPhone 12
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iPhone 12 mini

iPhone SE (2. generacija)
iPhone 11 Pro Max
iPhone 11 Pro

iPhone 11

iPhone XS Max

iPhone XS

iPhone XR

iPhone X

iPhone 8 Plus

iPhone 8

(od novembra 2024)
Glede na operacijski sistem iOS, ki ga podpirajo zgornji modeli. “Sound Connect” aplikacije morda ne bo mogoce
uporabljati.

Upostevaijte, da je bil ta vodnik za pomo¢ preveden strojno. Strojni prevodi ne upostevajo konteksta in se posledi¢no morda vsebinsko ne ujemajo popolnoma z anglesko razlicico. Za ogled izvirne

angleske razlicice v meniju [Stran za izbiro jezika] izberite English.

5-067-259-51(1) Copyright 2025 Sony Corporation

108





